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II

(Nem jogalkotási aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1246 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 14.) 

az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába bejegyzett egyik 
elnevezés termékleírását érintő nem kisebb jelentőségű módosítás jóváhagyásáról („Bra” [OEM]) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló, 2012. november 21-i 1151/2012/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének első albekezdésével összhangban a Bizottság megvizsgálta 
Olaszország kérelmét, amely az 1280/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelettel (2) módosított 1263/96/EK 
bizottsági rendelet (3) alapján bejegyzett „Bra” oltalom alatt álló eredetmegjelöléshez kapcsolódó termékleírás 
módosításának jóváhagyására irányul.

(2) A szóban forgó módosítás az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthető kisebb 
jelentőségűnek, ezért a Bizottság a módosítás iránti kérelmet az említett rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) 
pontja alapján közzétette az Európai Unió Hivatalos Lapjában (4).

(3) A Bizottsághoz két levél érkezett a „Bra” oltalom alatt álló eredetmegjelöléshez kapcsolódó termékleírás 
módosításának jóváhagyása ellen. Az első levél 2022. március 4-én érkezett az élelmiszer-összetevőket előállító, 
franciaországi székhelyű gyártók egyik szövetségétől. A második levél 2022. március 15-én érkezett egy 
Franciaországban lakóhellyel rendelkező természetes személytől. Mindkét levelet közvetlenül a Bizottságnak küldték.

(4) Az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke (1) bekezdésének második albekezdése szerint bármely olyan, jogos érdekkel 
rendelkező természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely olyan tagállamban rendelkezik lakóhellyel vagy 
telepedett le, amely nem azonos azzal a tagállammal, ahonnan a kérelmet benyújtották, a lakóhelye vagy 
letelepedési helye szerinti tagállamban kifogásolási nyilatkozatot nyújthat be. Mivel a módosítás jóváhagyását 
ellenző mindkét levelet közvetlenül a Bizottsághoz nyújtották be, ami nincs összhangban a fent említett 51. cikk (1) 
bekezdésében előírt eljárással, ezek a kifogást megfogalmazó levelek elfogadhatatlannak minősülnek.

(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o.
(2) A Bizottság 1280/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. november 26.) az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések 

nyilvántartásába bejegyzett egyik elnevezés termékleírását érintő nem kisebb jelentőségű módosítás jóváhagyásáról [Bra (OEM)] 
(HL L 347., 2014.12.3., 10. o.).

(3) A Bizottság 1263/96/EK rendelete (1996. július 1.) a 2081/92/EGK tanácsi rendelet 17. cikkében megállapított eljárás szerint a 
földrajzi jelzések és eredetmegjelölések bejegyzéséről szóló 1107/96/EK rendelet mellékletének kiegészítéséről (HL L 163., 1996.7.2., 
19. o.).

(4) HL C 507., 2021.12.16., 18. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2022.7.20. L 191/1  



(5) A fentiek figyelembevételével a Bizottság úgy ítéli meg, hogy a „Bra” oltalom alatt álló eredetmegjelöléshez 
kapcsolódó termékleírás módosítását indokolt jóváhagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A „Bra” (OEM) elnevezéshez kapcsolódó termékleírásnak az Európai Unió Hivatalos Lapjában közzétett módosítása 
jóváhagyásra kerül.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 14-én.

a Bizottság részéről,
az elnök nevében,

Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottság tagja
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1247 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

az alluravörös AC kis méretű, nem élelmiszer-termelő emlősök és díszmadarak takarmány- 
adalékanyagaként történő engedélyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról.

(2) A Bizottsághoz az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelően kérelmet nyújtottak be az alluravörös AC 
engedélyezése iránt. A kérelemhez csatolták az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat 
és dokumentumokat.

(3) A kérelem az „érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok” kategóriába és a „színezékek” funkcionális 
csoportba sorolandó alluravörös AC kis méretű, nem élelmiszer-termelő emlősök és díszmadarak takarmány- 
adalékanyagaként történő engedélyezésére vonatkozik.

(4) Az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: a Hatóság) 2021. november 11-i véleményében (2)
megállapította, hogy az alluravörös AC a javasolt felhasználási feltételek mellett nincs káros hatással sem az állatok 
egészségre, sem a fogyasztók biztonságára, sem pedig a környezetre. A Hatóság nem tudott következtetést levonni 
az alluravörös AC kis méretű, nem élelmiszer-termelő emlősök és díszmadarak takarmányában való 
felhasználásának hatásosságáról, mivel a kis méretű, nem élelmiszer-termelő emlősök és díszmadarak teljes értékű 
vagy kiegészítő takarmányában igen sokféle takarmányt alkalmaznak, tovább azért sem, mert bizonytalanság áll 
fenn abban a kérdésben, hogy az alluravörös AC milyen koncentráció mellett idézne elő érzékelhető hatást. 
Ugyanakkor a Hatóság azt is megállapította, hogy a szóban forgó, élelmiszerekben való felhasználásra engedélyezett 
adalékanyag hatékonyságával kapcsolatban vélhetően nincs szükség több bizonyítékra, amennyiben az adalékanyag 
a takarmányokban ugyanazt a szerepet tölti be, mint az élelmiszerekben. A Hatóság ellenőrizte továbbá az 1831/ 
2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a takarmányban található takarmány- 
adalékanyagra alkalmazott analitikai módszerekről szóló jelentést.

(5) Ezenkívül az alluravörös AC-t az (EU) 2020/197 bizottsági végrehajtási rendelet (3) már engedélyezte macskák és 
kutyák takarmányában, és a Hatóság 2012. április 24-i véleményében (4) arra a következtetésre jutott, hogy az 
alluravörös AC hatékony színezést biztosít a kutyák tipikus takarmányának legalább 50 mg/kg adagban, amely egy, 
a Hatóság által a kis méretű, nem élelmiszer-termelő emlősök és díszmadarak esetében javasolt minimális 
szintekhez hasonló érték.

(6) A fentiekre tekintettel a Bizottság ezért kellően bizonyítottnak ítéli a szóban forgó anyag hatásosságát.

(7) Az alluravörös AC értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek 
teljesülnek. Ennek megfelelően a szóban forgó anyag használatát az e rendelet mellékletében meghatározottak 
szerint engedélyezni kell.

(8) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) EFSA Journal 2021;19(12):6987.
(3) A Bizottság (EU) 2020/197 végrehajtási rendelete (2020. február 13.) az alluravörös AC macskák és kutyák takarmány- 

adalékanyagaként történő engedélyezéséről (HL L 42., 2020.2.14., 4. o.).
(4) EFSA Journal 2012;10(5):2675.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatározott, az „érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és a 
„színezékek” funkcionális csoportba tartozó anyag takarmány-adalékanyagként történő felhasználása a mellékletben 
meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adaléka-

nyag 
azonosító 

száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, analitikai módszer Állatfaj vagy 
-kategória

Maximális 
életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom

Egyéb rendelkezések Az engedély lejártamg hatóanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok. Funkcionális csoport: Színezékek. i. a takarmányt megszínező vagy annak színét helyreállító anyagok

2a129 Alluravörös AC Az adalékanyag összetétele
Alluravörös AC, amelynek fő összetevője a 
nátriumsó.

Szilárd forma (por vagy granulátum)

Tengerimalac
Csincsilla

Degu
Hörcsög
Futóegér

Csíkosmókus

– – 500

1. Az adalékanyag és az előkeve
rékek használati utasításában 
fel kell tüntetni a tárolási felté
teleket és a hőkezeléssel szem
beni stabilitást.

2. Az adalékanyag és az előkeve
rékek felhasználóira vonatko
zóan a takarmányipari vállalko
zóknak munkafolyamatokat és 
szervezeti intézkedéseket kell 
meghatározniuk a használatból 
fakadó lehetséges kockázatok 
kezelésére. Ha a kockázatokat 
e folyamatokkal vagy intézke
désekkel nem lehet kiküszöböl
ni vagy minimálisra csökkente
ni, akkor az adalékanyagot és az 
előkeverékeket egyéni védőesz
közökkel, többek között bőrvé
dő eszközökkel, szemvédővel 
és védőmaszkkal kell használni.

2032. 
augusztus 9.

A hatóanyag jellemzése

Az alluravörös AC alapvetően dinátrium- 
2-hidroxi-1-(2-metoxi-5-metil-4-szulfonáto- 
fenilazo)-naftalin-6-szulfonátból és kiegészítő 
színezőanyagokból, valamint fő színtelen 
alkotórészként nátrium-kloridból és/vagy 
nátrium-szulfátból áll.

A kalcium- és a káliumsók szintén 
megengedettek.
Kémiai szintézissel előállítva

Tisztasági kritériumok: összesen legalább 
85 % színezőanyag, nátriumsóban számítva 
(tartalom)
Vízben oldhatatlan anyag: ≤ 0,2 % Kiegészítő 
színezőanyagok: ≤ 3 % A színezőanyagoktól 
különböző szerves vegyületek:
– 6-hidroxi-2-naftalinszulfonsav, nátri

umsó: ≤ 0,3 %

Vadászgörény

Egyéb kis méretű, 
nem élelmiszer- 

termelő emlősök, a 
kutyák és macskák 

kivételével

– – 99

Kanári
Hullámos papagáj

Seregélyfélék
Tukánfélék

– – 45

Törpepapagáj – – 51

Nimfapapagáj – – 79

Kakadufélék – – 115

Amazon-papagáj – – 145

Papagájfélék – – 147

Sárga mellű ara – – 150
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– 4-amino-5-metoxi-2-metilbenzolszulfon
sav:
≤ 0,2 %

– 6,6-oxibisz(2-naftalinszulfonsav)-dinátri
umsó: ≤ 1 %

Nem szulfonált elsőrendű aromás aminok: ≤ 
0,01 % (anilinban számítva)
Éterrel extrahálható anyag: ≤ 0,2 %, legfeljebb 
7-es pH-értékű oldatból

Kémiai képlet: C18H14N2Na2O8S2

CAS-szám: 25956-17-6
EINECS-szám: 247-368-0

Kéktorkú ara – – 173

Jácintara – – 214

Egyéb díszmadarak – – 45

Analitikai módszer (1)

A takarmány-adalékanyagban található 
alluravörös AC mennyiségi meghatározására:
– spektrofotometria 504 nm-en (a FAO 

JECFA monográfia 1. számára (4. kötet) 
hivatkozó 231/2012/EU bizottsági rend
elet)

Az alluravörös AC takarmányokban való 
mennyiségi meghatározására:
– nagy teljesítményű folyadék-kromatográ

fiával kapcsolt tandem tömegspektromet
ria (LC-MS/MS)

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1248 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

az Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw.-ből nyert illóolaj bizonyos állatfajok takarmány- 
adalékanyagaként történő engedélyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról. Az említett rendelet 10. cikkének (2) bekezdése 
előírja a 70/524/EGK tanácsi irányelv (2) alapján engedélyezett adalékanyagok újraértékelését.

(2) Az Origanum vulgare-ből nyert illóolajat valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagaként a 70/524/EGK irányelvnek 
megfelelően határozatlan időre engedélyezték. Az adalékanyagot ezt követően az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke 
(1) bekezdésének b) pontja szerint meglévő termékként felvették a takarmány-adalékanyagok nyilvántartásába.

(3) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével összefüggésben értelmezett 10. cikke (2) bekezdésének megfelelően kérelmet 
nyújtottak be az Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw.-ből nyert illóolaj valamennyi állatfaj takarmány- 
adalékanyagaként történő újraértékelésére vonatkozóan.

(4) A kérelmező az adalékanyagnak az „érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába, 
valamint az „aromaanyagok” funkcionális csoportba való besorolását kérte. A kérelemhez csatolták az 
1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat.

(5) Az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) 2019. november 12-i véleményében (3)
megállapította, hogy az Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw.-ből nyert illóolaj a javasolt felhasználási feltételek 
mellett nincs káros hatással sem az állatok, sem a fogyasztók egészségre, sem pedig a környezetre. A Hatóság azt is 
megállapította, hogy az Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw.-ből nyert illóolajat bőr- és szemirritálónak, 
valamint potenciális bőr- és légzőszervi szenzibilizálónak kell tekinteni. A Bizottság ezért úgy véli, hogy megfelelő 
óvintézkedéseket kell hozni az emberi egészségre, különösen az adalékanyag felhasználóira gyakorolt káros hatások 
megelőzése érdekében.

(6) A Hatóság megállapította továbbá, hogy mivel az Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw.-ből nyert illóolaj egy 
elfogadott élelmiszer-ízesítő, és alapvetően az élelmiszereknél betöltött funkciójával azonos szerepet töltene be 
takarmányokban felhasználva is, hatásosságának más módon történő bizonyítása nem szükséges. A Hatóság 
ellenőrizte továbbá az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a 
takarmányban található takarmány-adalékanyagra vonatkozó analitikai módszerről szóló jelentést.

(7) Az Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw.-ből nyert illóolaj értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK 
rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek teljesülnek. Ennek megfelelően a szóban forgó anyag 
felhasználását az e rendelet mellékletében meghatározottak szerint engedélyezni kell.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Tanács 70/524/EGK irányelve (1970. november 23.) a takarmány-adalékanyagokról (HL L 270., 1970.12.14., 1. o.).
(3) EFSA Journal 2019;17(12):5909.
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(8) Az érintett adalékanyag tartalmaz néhány olyan összetevőt, például karvakrolt és timolt, amelyek tenyésztés
technikai hatását bizonyos, már engedélyezett adalékanyagokban igazolták. Annak megelőzésére, hogy az 
adalékanyagot olyan dózisokban alkalmazzák, amelyek esetlegesen ilyen tenyésztéstechnikai hatásokhoz 
vezethetnek, az Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) Ietsw.-ből nyert illóolaj takarmányban aromaanyagként történő 
felhasználásának feltételeként meg kell határozni a maximális tartalmat.

(9) mivel semmilyen biztonsági ok nem indokolja a szóban forgó anyag engedélyezési feltételeire vonatkozó 
módosítások azonnali alkalmazását, helyénvaló átmeneti időszakot biztosítani az érdekelt felek számára, hogy 
felkészülhessenek az engedélyezésből adódó új követelmények teljesítésére.

(10) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Engedélyezés

A mellékletben meghatározott, az „érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és az 
„aromaanyagok” funkcionális csoportba tartozó anyag takarmány-adalékanyagként történő használata a mellékletben 
meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Átmeneti intézkedések

(1) A mellékletben meghatározott anyag és az azt tartalmazó előkeverékek, amelyeket 2023. február 9. előtt állítottak 
elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig 
továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók.

(2) A mellékletben meghatározott, ezen anyagot tartalmazó azon takarmánykeverékek és takarmány-alapanyagok, 
amelyeket 2023. augusztus 9. előtt állítottak elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak 
megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók, amennyiben azokat 
élelmiszer-termelő állatok takarmányozására szánják.

3. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Az 
engedély 

jogosultjá-
nak neve

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, 
analitikai módszer

Állatfaj vagy 
-kategória

Maximá-
lis 

életkor

Legki-
sebb 

tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom

Egyéb rendelkezések Az engedély 
lejárta

mg hatóanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú 
teljes értékű 

takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok. Funkcionális csoport: Aromaanyagok

2b317-e-
o-i

– Origanum vulgare 
ssp. hirtum (Link) 
Ietsw.-ből nyert 
illóolaj

Az adalékanyag összetétele

Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) 
Ietsw.-ből nyert illóolaj

A hatóanyag jellemzése

Origanum vulgare ssp. hirtum (Link) 
Ietsw.-ből nyert illóolaj, az Európa 
Tanács meghatározása szerint (1).

Karvakrol: ≥ 75 %
Timol: ≤ 2,7 %
γ-Terpinén: ≤ 3,8 %
p-Cimén: ≤ 6,2 %

CoE-szám: 317
CAS-szám: 336185-21-8
FEMA-szám: 2660

Analitikai módszer (2)

A takarmány-adalékanyagban 
található karvakrol (fitokémiai 
marker) meghatározására:
– gázkromatográfia lángionizá

ciós detektálással (GC-FID) – 
ISO 13171.

Brojlercsirkék – – 22 1. Az adalékanyag előkeverék formájá
ban keverendő bele a takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek 
használati utasításában fel kell tüntet
ni a tárolási és stabilitási feltételeket.

3. Az Origanum vulgare L. subsp. hirtum 
(Link) Ietsw.-ből nyert illóolajnak az 
Origanum vulgare L.-ből nyert egyéb 
engedélyezett adalékanyagokkal alko
tott keveréke nem engedélyezett a ta
karmányokban.

4. A takarmányipari vállalkozóknak 
munkafolyamatokat és szervezeti in
tézkedéseket kell meghatározniuk az 
adalékanyag és az előkeverékek fel
használói számára a belégzés, a bőrrel 
való érintkezés és a szembe kerülés 
jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy 
intézkedésekkel nem lehet kiküszö
bölni vagy minimálisra csökkenteni, 
akkor az adalékanyagot és az előkeve
rékeket egyéni védőeszközökkel, 
többek között védőmaszkkal, szem
védővel és bőrvédő eszközökkel kell 
használni.

2032.8.9.

Tojótyúkok – – 33

Hízópulykák – – 30

Malacok – – 40

Hízósertések – – 48

Kocák – – 63

Tejelő tehenek – – 57

Borjak – – 100

Hízómarha, juh, 
kecske és ló

– – 88

Nyulak – – 35

Kutyák – – 106

Macskák 18

Lazacalakúak – – 101

Díszhalak – – 150

(1) Natural sources of flavourings (Az ízesítők természetes forrásai) – 2. sz. jelentés (2007).
(2) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1249 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

az Ensifer adhaerens CNCM I-5541 által termelt, cianokobalamin formában lévő B12-vitamin 
valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok takarmányokban történő felhasználásának 
engedélyezéséről, valamint az engedélyek megadásának vagy megújításának feltételeiről és eljárásairól. Az említett 
rendelet 10. cikke előírja a 70/524/EGK tanácsi irányelv (2) alapján engedélyezett adalékanyagok újraértékelését.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével összefüggésben értelmezett 10. cikke (2) bekezdésének megfelelően kérelmet 
nyújtottak be az Ensifer adhaerens CNCM I-5541 által termelt, cianokobalamin formájában lévő B12-vitamin 
valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagaként történő újraértékelésére, az adalékanyagnak a „tápértékkel 
rendelkező adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába történő besorolását kérelmezve. A kérelemhez csatolták az 
1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat.

(3) 2018. június 12-i (3) és 2020. november 18-i véleményeiben (4) az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a 
továbbiakban: Hatóság) megállapította, hogy az Ensifer adhaerens CNCM I-5541 által termelt, cianokobalamin 
formájában lévő B12-vitamin a javasolt felhasználási feltételek mellett nincs káros hatással sem az állatok egészségre, 
sem a fogyasztók biztonságára, sem pedig a környezetre. A Hatóság továbbá arra a következtetésre jutott, hogy az 
Ensifer adhaerens CNCM I-5541 által termelt, cianokobalamin formájában lévő B12-vitamin az anyag magas 
endotoxin-tartalma, az előkeverékek kezelése alatti lehetséges, belégzés útján történő expozíció, valamint a bőrrel és 
a szemmel kapcsolatban jelentett irritációja miatt a felhasználók egészségére nézve kockázatot jelent. A Bizottság 
ezért úgy véli, hogy megfelelő óvintézkedéseket kell hozni az emberi egészségre, különösen az adalékanyag 
felhasználóira gyakorolt káros hatások megelőzése érdekében. A Hatóság úgy ítélte meg, hogy nem szükséges a 
forgalomba hozatalt követő egyedi nyomonkövetési előírásokat elrendelni. A Hatóság ellenőrizte továbbá az 
1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a takarmányra vonatkozó analitikai 
módszerről szóló jelentéseket.

(4) Az Ensifer adhaerens CNCM I-5541 által termelt, cianokobalamin formájában lévő B12-vitamin értékelése azt mutatja, 
hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek teljesülnek. Ennek megfelelően a szóban 
forgó adalékanyag használatát engedélyezni kell.

(5) mivel semmilyen biztonsági ok nem indokolja az érintett anyag engedélyezési feltételeire vonatkozó módosítások 
azonnali alkalmazását, helyénvaló átmeneti időszakot biztosítani az érdekelt felek számára, hogy felkészülhessenek 
az engedélyezésből adódó új követelmények teljesítésére.

(6) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Tanács 70/524/EGK irányelve (1970. november 23.) a takarmány-adalékanyagokról (HL L 270., 1970.12.14., 1. o.).
(3) EFSA Journal 2018; 16(7):5336.
(4) EFSA Journal 2020;18(12):6335.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Engedélyezés

A mellékletben meghatározott, a „tápértékkel rendelkező adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és a „vitaminok, 
provitaminok és olyan kémiailag jól meghatározott anyagok, amelyeknek hasonló hatása van” funkcionális csoportba 
tartozó anyag takarmány-adalékanyagként való használata a mellékletben meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Átmeneti intézkedések

(1) A mellékletben meghatározott anyag és az azt tartalmazó előkeverékek, amelyeket 2023. február 9. előtt állítottak 
elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig 
továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók.

(2) A mellékletben meghatározott anyagot tartalmazó azon takarmánykeverékek és takarmány-alapanyagok, amelyeket 
2023. augusztus 9. előtt állítottak elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak megfelelően, a 
meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók, amennyiben azokat élelmiszer- 
termelő állatok takarmányozására szánják.

(3) A mellékletben meghatározott anyagot tartalmazó azon takarmánykeverékek és takarmány-alapanyagok, amelyeket 
2024. augusztus 9. előtt állítottak elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak megfelelően, a 
meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók, amennyiben azokat nem élelmiszer- 
termelő állatok takarmányozására szánják.

3. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, analitikai 
módszer

Állatfaj vagy 
-kategória

Maximális 
életkor

Legkisebb 
tartalom

Legnagyobb 
tartalom

Egyéb rendelkezések Az engedély 
lejártamg adalékanyag/kg 12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: tápértékkel rendelkező adalékanyagok.
Funkcionális csoport: vitaminok, provitaminok és olyan kémiailag jól meghatározott anyagok, amelyeknek hasonló hatása van

3a835 „B12-vitamin” vagy 
„cianokobalamin”

Az adalékanyag összetétele

Ensifer adhaerens CNCM I-5541 által 
termelt cianokobalamint tartalmazó 
készítmény ≤ 1 % cianokobalamin- 
tartalommal

Szilárd formában

A hatóanyag jellemzése

Cianokobalamin

C63H88CoN14O14P

CAS-szám: 68-19-9

Tisztaság: ≥ 96 %

Valamennyi 
állatfaj

– – – 1. Az adalékanyag és az előkeverékek 
használati utasításában fel kell tüntetni 
a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel 
szembeni stabilitást.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek fel
használóira vonatkozóan a takarmány
ipari vállalkozóknak munkafolyamato
kat és szervezeti intézkedéseket kell 
meghatározniuk a használatból fakadó 
lehetséges kockázatok kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy in
tézkedésekkel nem lehet kiküszöbölni 
vagy minimálisra csökkenteni, akkor 
az adalékanyagot és az előkeverékeket 
egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, szemvédővel és bőrvé
dő eszközökkel kell használni.

3. Az adalékanyag endotoxin-tartalmá
nak és porképző képességének olyan
nak kell lennie, hogy az endotoxin-ex
pozíció legfeljebb 1 600 IU endotoxin/ 
légköbméter értékre korlátozódjon (2).

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)

A takarmány-adalékanyag- 
készítményben és a takarmányokban 
található B12-vitamin/cianokobalamin 
mennyiségi meghatározására:

– fordított fázisú, nagy teljesítményű 
folyadékkromatográfia spektrofo
tometriás detektálással (HPLC-UV)

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
(2) Az adalékanyag endotoxinszintje és porképző képessége alapján, az EFSA által használt módszer (EFSA Journal 2018;16(7):5336) szerint kiszámított expozíció.
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1250 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

az etil-akrilát, a pentil-izovalerát, a butil-2-metil-butirát, a 2-metilundekanal, a (2E)-metilkrotonsav, az 
etil-(E,Z)-deka-2,4-dienoát, a bután-2-on, a ciklohexil-acetát, a 3,4-dimetilciklopentán-1,2-dion, az 
5-etil-3-hidroxi-4-metilfurán-2(5H)-on, a fenetil-butirát, a hexil-fenilacetát, a 4-metilacetofenon, 
a 4-metoxiacetofenon, a 3-metilfenol, a 3,4-dimetilfenol, az 1-metoxi-4-metilbenzol, a trimetiloxazol 
és a 4,5-dihidrotiofen-3(2H)-on valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagaként történő 

engedélyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról. Az említett rendelet 10. cikkének (2) bekezdése 
előírja a 70/524/EGK tanácsi irányelv (2) alapján engedélyezett adalékanyagok újraértékelését.

(2) Az etil-akrilát, a pentil-izovalerát, a butil-2-metil-butirát, a 2-metilundekanal, a (2E)-metilkrotonsav, az etil-(E,Z)- 
deka-2,4-dienoát, a bután-2-on, a ciklohexil-acetát, a 3,4-dimetilciklopentán-1,2-dion, az 5-etil-3-hidroxi- 
4-metilfurán-2(5H)-on, a fenetil-butirát, a hexil-fenilacetát, a 4-metilacetofenon, a 4-metoxiacetofenon, 
a 3-metilfenol, a 3,4-dimetilfenol, az 1-metoxi-4-metilbenzol, a trimetiloxazol és a 4,5-dihidrotiofen-3(2H)-on 
valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagaként történő felhasználását a 70/524/EGK irányelvnek megfelelően 
határozatlan időre engedélyezték. Az említett anyagokat ezt követően az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (1) 
bekezdésének b) pontja alapján meglévő termékként felvették a takarmány-adalékanyagok nyilvántartásába.

(3) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével összefüggésben értelmezett 10. cikke (2) bekezdésének megfelelően több 
kérelmet is benyújtottak az említett anyagoknak mint valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagának az 
újraértékelése iránt.

(4) A kérelmező az adalékanyagok ivóvízben való felhasználásának engedélyezését is kérelmezte. Az 1831/2003/EK 
rendelet azonban nem engedélyezi az aromaanyagok ivóvízben való felhasználását. Ezért az említett adalékanyagok 
ivóvízben történő felhasználása nem engedélyezhető.

(5) A kérelmező az adalékanyagoknak az „érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába, 
valamint az „aromaanyagok” funkcionális csoportba való besorolását kérte. A kérelmekhez csatolták az 
1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Tanács 70/524/EGK irányelve (1970. november 23.) a takarmány-adalékanyagokról (HL L 270., 1970.12.14., 1. o.).
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(6) Az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) 2012. február 1-jei (3), 2012. március 7-i (4), 
2012. április 25-i (5), 2012. október 17-i (6), 2013. március 12-i (7), 2014. március 5-i (8), 2015. október 20-i (9), 
2016. január 26-i (10), 2016. március 8-i (11), 2016. április 20-i (12), 2016. május 25-i (13), 2016. július 12-i (14) és 
2016. október 19-i (15) véleményeiben megállapította, hogy a szóban forgó adalékanyagok a javasolt felhasználási 
feltételek mellett nincsenek káros hatással sem az állatok, sem a fogyasztók egészségére, sem pedig a környezetre. A 
Hatóság továbbá arra a következtetésre jutott, hogy az adalékanyagokat bőr-, szem- és légúti irritálónak és bőrszenzi
bilizálónak kell tekinteni. A Bizottság ezért úgy véli, hogy megfelelő óvintézkedéseket kell hozni az emberi 
egészségre, különösen az adalékanyag felhasználóira gyakorolt káros hatások megelőzése érdekében.

(7) A Hatóság megállapította, hogy mivel a szóban forgó adalékanyagok elfogadott élelmiszer-ízesítők, és alapvetően az 
élelmiszereknél betöltött funkciójukkal azonos szerepet töltenének be takarmányokban felhasználva is, hatásosságuk 
más módon történő bizonyítása nem szükséges. A Hatóság ellenőrizte továbbá az 1831/2003/EK rendelettel 
létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a takarmányban található takarmány-adalékanyagokra 
vonatkozó analitikai módszerekről szóló jelentést.

(8) Az adalékanyagok értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek 
teljesülnek. Ennek megfelelően a szóban forgó anyagok felhasználását az e rendelet mellékletében meghatározottak 
szerint engedélyezni kell.

(9) A megfelelőbb ellenőrzés érdekében bizonyos feltételeket kell meghatározni. Mindenekelőtt, a takarmány- 
adalékanyagok címkéjén fel kell tüntetni az ajánlott mennyiséget. A szóban forgó mennyiség túllépésekor bizonyos 
információkat fel kell tüntetni az előkeverékek címkéjén.

(10) Az, hogy az adalékanyagok aromaanyagként történő felhasználása ivóvízben nem engedélyezett, nem zárja ki azt, 
hogy az anyagokat vízzel bejuttatott takarmánykeverékben használják.

(11) mivel semmilyen biztonsági ok nem indokolja az érintett anyagok engedélyezési feltételeire vonatkozó módosítások 
azonnali alkalmazását, helyénvaló átmeneti időszakot biztosítani az érdekelt felek számára, hogy felkészülhessenek 
az engedélyezésből adódó új követelmények teljesítésére.

(12) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Engedélyezés

A mellékletben meghatározott, az „érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és az 
„aromaanyagok” funkcionális csoportba tartozó anyagok takarmány-adalékanyagként történő felhasználása a mellékletben 
meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

(3) EFSA Journal 2012;10(2):2573.
(4) EFSA Journal 2012;10(3):2625.
(5) EFSA Journal 2012;10(5):2678.
(6) EFSA Journal 2012;10(10):2927.
(7) EFSA Journal 2013;11(4):3169.
(8) EFSA Journal 2014;12(3):3608.
(9) EFSA Journal 2015;13(11):4268.
(10) EFSA Journal 2016;14(2):4390.
(11) EFSA Journal 2016;14(6):4441.
(12) EFSA Journal 2016;14(6):4475.
(13) EFSA Journal 2016;14(6):4512.
(14) EFSA Journal 2016;14(8):4557.
(15) EFSA Journal 2016;14(11):4618.
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2. cikk

Átmeneti intézkedések

(1) A mellékletben meghatározott anyagok és az azokat tartalmazó előkeverékek, amelyeket 2023. február 9. előtt 
állítottak elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak megfelelően, a meglévő készletek 
kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók.

(2) A mellékletben meghatározott anyagokat tartalmazó azon takarmánykeverékek és takarmány-alapanyagok, 
amelyeket 2023. augusztus 9. előtt állítottak elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak 
megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók, amennyiben azokat 
élelmiszer-termelő állatok takarmányozására szánják.

(3) A mellékletben meghatározott anyagokat tartalmazó azon takarmánykeverékek és takarmány-alapanyagok, 
amelyeket 2024. augusztus 9. előtt állítottak elő és címkéztek a 2022. augusztus 9. előtt alkalmazandó szabályoknak 
megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók, amennyiben azokat 
nem élelmiszer-termelő állatok takarmányozására szánják.

3. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b09037 Etil-akrilát Az adalékanyag összetétele
Etil-akrilát
A hatóanyag jellemzése
Etil-akrilát
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 97 %
Kémiai képlet: C5H8O2

CAS-szám: 140-88-5
FLAVIS: 09.037

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– sertés és baromfi: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található etil-akrilát 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b09499 Pentil- 
izovalerát

Az adalékanyag összetétele
Pentil-izovalerát

A hatóanyag jellemzése
Pentil-izovalerát
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 98 %
Kémiai képlet: C10H20O2

CAS-szám: 25415-62-7
FLAVIS: 09.499

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– sertés és baromfi: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található pentil-izovalerát 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b09519 Butil- 
2-metil- 
butirát

Az adalékanyag összetétele
Butil-2-metil-butirát

A hatóanyag jellemzése
Butil-2-metil-butirát
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 95 %
Kémiai képlet: C9H18O2

CAS-szám: 15706-73-7
FLAVIS: 09.519

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– sertés és baromfi: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben a butil- 
2-metil-butirát 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b05077 2-metilun-
dekanal

Az adalékanyag összetétele
2-metilundekanal

A hatóanyag jellemzése
2-metilundekanal
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 97 %
Kémiai képlet: C12H24O
CAS-szám: 110-41-8
FLAVIS: 05.077

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– sertés és baromfi: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 
2-metilundekanal 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

- - -

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b08064 (2E)- 
metilkro-
tonsav

Az adalékanyag összetétele
(2E)-metilkrotonsav

A hatóanyag jellemzése
(2E)-metilkrotonsav
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: legalább 99 %
Kémiai képlet: C5H8O2

CAS-szám: 80-59-1
FLAVIS: 08.064

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: – tengeri állatok:
– 0,05 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található (2E)- 
metilkrotonsav 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b09260 Etil-(E,Z)- 
deka-2,4-di-
enoát

Az adalékanyag összetétele
Etil-(E,Z)- 
deka-2,4-dienoát

A hatóanyag jellemzése
Etil-(E,Z)- 
deka-2,4-dienoát
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: legalább 90 %
Kémiai képlet: C12H20O2

CAS-szám: 3025-30-7
FLAVIS: 09.260

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: – tengeri állatok:
– 0,05 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található etil-(E,Z)- 
deka-2,4-dienoát 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b07053 Bután-2-on Az adalékanyag összetétele
Bután-2-on

A hatóanyag jellemzése
Bután-2-on
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: legalább 99,5 %
Kémiai képlet: C4H8O
CAS-szám: 78-93-3
FLAVIS: 07.053

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– sertés és baromfi: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található bután-2-on 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b09027 Ciklohexil- 
acetát

Az adalékanyag összetétele
Ciklohexil-acetát

A hatóanyag jellemzése
Ciklohexil-acetát
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: > 98 %
Kémiai képlet: C8H14O2

CAS-szám: 622-45-7
FLAVIS: 09.027

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: – tengeri állatok:
– 0,05 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található ciklohexil-acetát 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b07075 3,4-dimetil-
ciklopen-
tán-1,2-dio-
n

Az adalékanyag összetétele
3,4-dimetilciklopen-
tán-1,2-dion

A hatóanyag jellemzése
3,4-dimetilciklopen-
tán-1,2-dion
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: > 98 %
Kémiai képlet: C7H10O2

CAS-szám: 13494-06-9
FLAVIS: 07.075

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: – macskák és kutyák: 5 mg,
– tengeri állatok:
– 0,05 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 0,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 
3,4-dimetilciklopen-
tán-1,2-dion 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b10023 5-etil- 
3-hidroxi- 
4-metil-
furán-2 
(5H)-on

Az adalékanyag összetétele
5-etil-3-hidroxi- 
4-metilfurán-2(5H)-on

A hatóanyag jellemzése
5-etil-3-hidroxi- 
4-metilfurán-2(5H)-on
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 95 %
Kémiai képlet: C7H10O3

CAS-szám: 698-10-2
FLAVIS: 10.023

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: – tengeri állatok:
– 0,05 mg,
– baromfi és sertés: 0,05 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 0,08 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 5-etil-3-hidroxi- 
4-metilfurán-2(5H)-on 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b09168 Fenetil- 
butirát

Az adalékanyag összetétele
Fenetil-butirát

A hatóanyag jellemzése
Fenetil-butirát
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 97 %
Kémiai képlet: C12H16O2

CAS-szám: 103-52-6
FLAVIS: 09.168

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– sertés és baromfi: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található fenetil-butirát 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

- - -

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b09804 Hexil- 
fenilacetát

Az adalékanyag összetétele
Hexil-fenilacetát

A hatóanyag jellemzése
Hexil-fenilacetát
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 97 %
Kémiai képlet: C14H20O2

CAS-szám: 5421-17-0
FLAVIS: 09.804

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– sertés és baromfi: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 1,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található hexil-fenilacetát 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

- - -

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b07022 4-metilace-
tofenon

Az adalékanyag összetétele
4-metilacetofenon

A hatóanyag jellemzése
4-metilacetofenon
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: > 95 %
Kémiai képlet: C9H10O
CAS-szám: 122-00-9
FLAVIS: 07.022

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– tengeri állatok: 0,05 mg,
– macskák: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 
4-metilacetofenon 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b07038 4-metoxia-
cetofenon

Az adalékanyag összetétele
4-metoxiacetofenon

A hatóanyag jellemzése
4-metoxiacetofenon
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: > 97 %
Kémiai képlet: C9H10O2

CAS-szám: 100-06-1
FLAVIS: 07.038

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– tengeri állatok: 0,05 mg,
– macskák: 1 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 
4-metoxiacetofenon 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b04026 3-metilfenol Az adalékanyag összetétele
3-metilfenol

A hatóanyag jellemzése
3-metilfenol
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 98 %
Kémiai képlet: C7H8O
CAS-szám: 108-39-4
FLAVIS: 04.026

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: 5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 3-metilfenol 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en


Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b04048 3,4-dimetil-
fenol

Az adalékanyag összetétele
3,4-dimetilfenol

A hatóanyag jellemzése
3,4-dimetilfenol
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 98 %
Kémiai képlet: C8H10O
CAS-szám: 95-65-8
FLAVIS: 04.048

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: 5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 3,4-dimetilfenol 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom

Egyéb rendelkezések Az engedély 
lejártamg adalékanyag/kg 

12 %-os 
nedvességtartalmú teljes 

értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b04015 1-metoxi- 
4-metilben-
zol

Az adalékanyag összetétele
1-metoxi-4-metilbenzol

A hatóanyag jellemzése
1-metoxi-4-metilbenzol
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 99 %
Kémiai képlet: C8H10O
CAS-szám: 104-93-8
FLAVIS: 04.015

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: 1 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 1-metoxi- 
4-metilbenzol 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b13169 Trimetiloxa-
zol

Az adalékanyag összetétele
Trimetiloxazol

A hatóanyag jellemzése
Trimetiloxazol
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: > 95 %
Kémiai képlet: C6H9ON
CAS-szám: 20662-84-4
FLAVIS: 13.169

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma:
– tengeri állatok: 0,05 mg,
– baromfi és sertés: 0,3 mg,
– egyéb állatfajok és -kategóriák: 0,5 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található trimetiloxazol 
azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, 
leírás, analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi-
mális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna-
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártamg adalékanyag/kg 
12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: érzékszervi tulajdonságokat javító adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aromaanyagok

2b15012 4,5-dihidro-
tiofen-3 
(2H)-on

Az adalékanyag összetétele
4,5-dihidrotiofen-3 
(2H)-on

A hatóanyag jellemzése
4,5-dihidrotiofen-3 
(2H)-on
Kémiai szintézissel 
előállítva
Tisztaság: 97 %
Kémiai képlet: C4H6OS
CAS-szám: 1003-04-9
FLAVIS: 15.012

Valamen-
nyi 

állatfaj

- - - 1. Az adalékanyag előkeverék formájában keverendő bele a 
takarmányba.

2. Az adalékanyag és az előkeverékek használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és a hőkezeléssel szembeni stabilitást.

3. Az adalékanyag címkéjén fel kell tüntetni a következőket:
„1 kg 12 %-os nedvességtartalmú teljes értékű takarmány ajánlott 
legnagyobb hatóanyag-tartalma: 0,05 mg.”

4. Az előkeverék címkéjén fel kell tüntetni a hatóanyag funkciós 
csoportját, azonosító számát, megnevezését és hozzáadott 
mennyiségét, amennyiben az előkeverék címkéjén szereplő 
felhasználási mennyiség eredményeként a hatóanyag-tartalom 
meghaladná a 3. pontban megadott szintet.

5. A takarmányipari vállalkozóknak munkafolyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasználói számára a belégzés, a bőrrel való 
érintkezés és a szembe kerülés jelentette veszélyek kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel nem lehet 
kiküszöbölni vagy minimálisra csökkenteni, akkor az adalékanyagot 
és az előkeverékeket egyéni védőeszközökkel, többek között 
védőmaszkkal, bőrvédő eszközökkel és szemvédővel kell használni.

2032. 
augusztus 9.

Analitikai módszer (1)
A takarmány- 
adalékanyagban és a 
takarmányaroma- 
előkeverékekben 
található 
4,5-dihidrotiofen-3 
(2H)-on azonosítására:
gázkromatográfia- 
tömegspektrometria 
zárolt retenciós idővel 
(GC-MS-RTL).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1251 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

az egyenes láncú lepkeferomonok (acetátok) mint kis kockázatú hatóanyagok, valamint az egyenes 
láncú lepkeferomonok (aldehidek és alkoholok) mint hatóanyagok 1107/2009/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet szerinti jóváhagyásának meghosszabbításáról, továbbá az 540/2011/EU bizottsági 

végrehajtási rendelet mellékletének módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a növényvédő szerek forgalomba hozataláról, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tanácsi irányelvek 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2009. október 21-i 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 20. cikke (1) bekezdésére, összefüggésben 22. cikke (1) bekezdésével,

mivel:

(1) A 2008/127/EK bizottsági irányelv (2) felvette a 91/414/EGK tanácsi irányelv (3) I. mellékletébe hatóanyagként az 
egyenes láncú lepkeferomonokat.

(2) A 91/414/EGK irányelv I. mellékletében szereplő hatóanyagok az 1107/2009/EK rendelet értelmében jóváhagyott 
hatóanyagoknak tekintendők, és az 540/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet (4) mellékletének A. részében 
foglalt felsorolásban is szerepelnek.

(3) Az egyenes láncú lepkeferomonok mint hatóanyagok jóváhagyása – az 540/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet 
mellékletének A. részében megállapítottak szerint – 2022. augusztus 31-én lejár.

(4) Az egyenes láncú lepkeferomonok a Lepidoptera rendbe tartozó rovarok által természetes módon előállított anyagok. 
Közös szerkezeti meghatározással és hatásmechanizmussal rendelkeznek, és acetátokból, aldehidekből vagy 
alkoholokból állhatnak.

(5) A 844/2012/EU bizottsági végrehajtási rendelet (5) 1. cikkének megfelelően és az említett cikkben előírt határidőn 
belül kérelmeket nyújtottak be az egyenes láncú lepkeferomonok mint hatóanyagok jóváhagyásának 
meghosszabbítása iránt.

(6) A kérelmezők benyújtották a 844/2012/EU végrehajtási rendelet 6. cikkének megfelelően előírt kiegészítő 
dokumentációkat. A referens tagállam a kérelmet hiánytalannak találta.

(7) A referens tagállam a társreferens tagállammal konzultálva elkészítette a jóváhagyás érvényességének 
meghosszabbítása iránt benyújtott kérelmet értékelő jelentéstervezetet, amelyet 2019. június 3-án benyújtott az 
Európai Élelmiszerbiztonsági Hatósághoz (a továbbiakban: Hatóság) és a Bizottsághoz.

(1) HL L 309., 2009.11.24., 1. o.
(2) A Bizottság 2008/127/EK irányelve (2008. december 18.) a 91/414/EGK tanácsi irányelv egyes hatóanyagok felvétele céljából történő 

módosításáról (HL L 344., 2008.12.20., 89. o.).
(3) A Tanács 91/414/EGK irányelve (1991. július 15.) a növényvédő szerek forgalomba hozataláról (HL L 230., 1991.8.19., 1. o.).
(4) A Bizottság 540/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. május 25.) az 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a 

jóváhagyott hatóanyagok jegyzéke tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 153., 2011.6.11., 1. o.).
(5) A Bizottság 844/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. szeptember 18.) a hatóanyagok jóváhagyásának meghosszabbítására 

vonatkozó eljárás végrehajtásához szükséges rendelkezéseknek a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 1107/2009/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti megállapításáról (HL L 252., 2012.9.19., 26. o.).
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(8) A Hatóság közzétette a kiegészítő összefoglaló dokumentációt. A Hatóság ezenkívül észrevételezés céljából elküldte 
a kérelmezőknek és a tagállamoknak a megújításértékelő jelentés tervezetét, amelyről nyilvános konzultációt is 
indított. A Hatóság a kapott észrevételeket továbbította a Bizottságnak.

(9) A Hatóság 2021. május 19-én eljuttatta a Bizottsághoz az azzal kapcsolatos következtetését, hogy az egyenes láncú 
lepkeferomonok várhatóan megfelelnek-e az 1107/2009/EK rendelet 4. cikkében előírt jóváhagyási 
kritériumoknak (6). Következtetésében a Hatóság az egyenes láncú lepkeferomonokon belül megkülönböztette az 
acetátokat, az aldehideket és az alkoholokat.

(10) A Bizottság 2021. december 1-jén, illetve 2022. március 30-án ismertette a Növények, Állatok, Élelmiszerek és 
Takarmányok Állandó Bizottságával a hosszabbításra vonatkozó jelentést és a rendelettervezetet.

(11) A Bizottság felkérte a kérelmezőket, hogy nyújtsák be észrevételeiket a Hatóság következtetéséről, és – 
a 844/2012/EU végrehajtási rendelet (7) 14. cikke (1) bekezdése harmadik albekezdésének megfelelően – a 
hosszabbításra vonatkozó jelentésről. A kérelmezők benyújtották észrevételeiket, és azokat a Bizottság alaposan 
megvizsgálta.

(12) A Bizottság megítélése szerint legalább egy, hatóanyagként egyenes láncú lepkeferomonokat (acetátokat, aldehideket 
vagy alkoholokat) tartalmazó növényvédő szer egy vagy több reprezentatív felhasználása tekintetében megállapítást 
nyert, hogy az 1107/2009/EK rendelet 4. cikkében előírt jóváhagyási kritériumok teljesülnek.

(13) A Bizottság ezenkívül úgy véli, hogy az egyenes láncú lepkeferomonok (acetátok) az 1107/2009/EK rendelet 22. 
cikke értelmében kis kockázatú hatóanyagok, mivel nem tekinthetők aggodalomra okot adó anyagoknak, továbbá 
megfelelnek az említett rendelet II. mellékletének 5. pontjában meghatározott feltételeknek.

(14) Ezért helyénvaló meghosszabbítani az egyenes láncú lepkeferomonok (acetátok) kis kockázatú hatóanyagként, 
valamint az egyenes láncú lepkeferomonok (aldehidek és alkoholok) hatóanyagként való jóváhagyását.

(15) Az 1107/2009/EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésének a rendelet 6. cikkével összefüggésben értelmezett 
rendelkezései értelmében, valamint a jelenlegi tudományos és műszaki ismeretek fényében ugyanakkor bizonyos 
feltételek előírására van szükség.

(16) Az 540/2011/EU végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(17) Ezt a rendeletet az egyenes láncú lepkeferomonok (acetátok) és az egyenes láncú lepkeferomonok (aldehidek és 
alkoholok) jóváhagyásának lejártát követő naptól kell alkalmazni.

(18) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

(6) EFSA (Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság), Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Straight 
Chain Lepidopteran Pheromones (SCLPs) (A hatóanyagként egyenes láncú lepkeferomonokat tartalmazó növényvédő szerek jelentette 
kockázatok felméréséről készült szakértői értékelésből levont következtetés). EFSA Journal 2021;19(6):6656, 24. o., doi:10.2903/j. 
efsa.2021,6656. Online elérhető a következő címen: http://www.efsa.europa.eu.

(7) Ez a rendelet – bár az (EU) 2020/1740 rendelet felváltotta – továbbra is alkalmazandó az azon hatóanyagok jóváhagyásának 
meghosszabbítására irányuló eljárásra: 1. amelyek esetében a jóváhagyás időtartama 2024. március 27. előtt jár le; 2. amelyek 
jóváhagyásának időtartamát egy, az 1107/2009/EK rendelet 17. cikkével összhangban 2021. március 27-én vagy azt követően 
elfogadott rendelet 2024. március 27-ig vagy egy későbbi időpontig meghosszabbítja.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A hatóanyag jóváhagyásának meghosszabbítása

A Bizottság – az I. mellékletben meghatározott feltételek mellett – megújítja az egyenes láncú lepkeferomonok (acetátok), az 
egyenes láncú lepkeferomonok (aldehidek) és az egyenes láncú lepkeferomonok (alkoholok) mint hatóanyagok 
jóváhagyását.

2. cikk

Az 540/2011/EU végrehajtási rendelet módosításai

Az 540/2011/EU végrehajtási rendelet melléklete e rendelet II. mellékletének megfelelően módosul.

3. cikk

Hatálybalépés és az alkalmazás kezdőnapja

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2022. szeptember 1-jétől kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLÉKLET 

Közhasználatú név, 
azonosító szám IUPAC-név Tisztaság Jóváhagyás dátuma Jóváhagyás lejárta Egyedi rendelkezések

Egyenes láncú 
lepkeferomonok 
(acetátok)

A részleteket a SANTE/ 
10828/2021 
felülvizsgálati jelentés 
tartalmazza.

A részleteket a SANTE/ 
10828/2021 
felülvizsgálati jelentés 
tartalmazza.

2022. szeptember 1. 2037. augusztus 30. Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében említett 
egységes alapelvek érvényesítése érdekében figyelembe kell venni az 
egyenes láncú lepkeferomonokra vonatkozó hosszabbítási 
jelentésben és különösen annak I. és II. függelékében található 
megállapításokat.
A tagállamok az engedélyezési kérelmek elbírálásakor különös 
figyelmet fordítanak az egyes anyagokat önmagukban vagy 
keverékben tartalmazó növényvédő szerek hatékonyságára. A 
felhasználási feltételek között adott esetben kockázatcsökkentő 
intézkedéseknek is szerepelniük kell.

Egyenes láncú 
lepkeferomonok 
(aldehidek)

A részleteket a SANTE/ 
10828/2021 
felülvizsgálati jelentés 
tartalmazza.

A részleteket a SANTE/ 
10828/2021 
felülvizsgálati jelentés 
tartalmazza.

2022. szeptember 1. 2037. augusztus 30. Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében említett 
egységes alapelvek érvényesítése érdekében figyelembe kell venni az 
egyenes láncú lepkeferomonokra vonatkozó hosszabbítási 
jelentésben és különösen annak I. és II. függelékében található 
megállapításokat.
A tagállamok az engedélyezési kérelmek elbírálásakor különös 
figyelmet fordítanak az egyes anyagokat önmagukban vagy 
keverékben tartalmazó növényvédő szerek hatékonyságára. A 
felhasználási feltételek között adott esetben kockázatcsökkentő 
intézkedéseknek is szerepelniük kell.

Egyenes láncú 
lepkeferomonok 
(alkoholok)

A részleteket a SANTE/ 
10828/2021 
felülvizsgálati jelentés 
tartalmazza.

A részleteket a SANTE/ 
10828/2021 
felülvizsgálati jelentés 
tartalmazza.

2022. szeptember 1. 2037. augusztus 30. Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében említett 
egységes alapelvek érvényesítése érdekében figyelembe kell venni az 
egyenes láncú lepkeferomonokra vonatkozó hosszabbítási 
jelentésben és különösen annak I. és II. függelékében található 
megállapításokat.
A tagállamok az engedélyezési kérelmek elbírálásakor különös 
figyelmet fordítanak az egyes anyagokat önmagukban vagy 
keverékben tartalmazó növényvédő szerek hatékonyságára. A 
felhasználási feltételek között adott esetben kockázatcsökkentő 
intézkedéseknek is szerepelniük kell.
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II. MELLÉKLET 

Az 540/2011/EU végrehajtási rendelet melléklete az alábbiak szerint módosul:

1. Az A. részben az egyenes láncú lepkeferomonokra vonatkozó 255. bejegyzést el kell hagyni.

2. A B. rész a következő bejegyzésekkel egészül ki:

Sorszám Közhasználatú név, 
azonosító szám IUPAC-név Tisztaság Jóváhagyás dátuma Jóváhagyás lejárta Egyedi rendelkezések

„153 Egyenes láncú 
lepkeferomonok 
(aldehidek)

A részleteket a 
SANTE/10828/2021 
felülvizsgálati 
jelentés tartalmazza.

A részleteket a 
SANTE/10828/2021 
felülvizsgálati 
jelentés tartalmazza.

2022. szeptember 1. 2037. augusztus 30. Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében 
említett egységes alapelvek érvényesítése érdekében 
figyelembe kell venni az egyenes láncú lepkeferomonokra 
vonatkozó hosszabbítási jelentésben és különösen annak I. és 
II. függelékében található megállapításokat.
A tagállamok az engedélyezési kérelmek elbírálásakor különös 
figyelmet fordítanak az egyes anyagokat önmagukban vagy 
keverékben tartalmazó növényvédő szerek hatékonyságára.
A felhasználási feltételek között adott esetben 
kockázatcsökkentő intézkedéseknek is szerepelniük kell.”

„154 Egyenes láncú 
lepkeferomonok 
(alkoholok)

SANTE/10828/2021 
felülvizsgálati 
jelentés

SANTE/10828/2021 
felülvizsgálati 
jelentés

2022. szeptember 1. 2037. augusztus 30. Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében 
említett egységes alapelvek érvényesítése érdekében 
figyelembe kell venni az egyenes láncú lepkeferomonokra 
vonatkozó hosszabbítási jelentésben és különösen annak I. és 
II. függelékében található megállapításokat.
A tagállamok az engedélyezési kérelmek elbírálásakor különös 
figyelmet fordítanak az egyes anyagokat önmagukban vagy 
keverékben tartalmazó növényvédő szerek hatékonyságára.
A felhasználási feltételek között adott esetben 
kockázatcsökkentő intézkedéseknek is szerepelniük kell.”
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3. A D. rész a következő bejegyzéssel egészül ki:

Sorszám Közhasználatú név, 
azonosító szám IUPAC-név Tisztaság Jóváhagyás dátuma Jóváhagyás lejárta Egyedi rendelkezések

„38 Egyenes láncú 
lepkeferomonok 
(acetátok)

A részleteket a 
SANTE/10828/2021 
felülvizsgálati 
jelentés tartalmazza.

A részleteket a 
SANTE/10828/2021 
felülvizsgálati 
jelentés tartalmazza.

2022. szeptember 1. 2037. augusztus 30. Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében 
említett egységes alapelvek érvényesítése érdekében 
figyelembe kell venni az egyenes láncú lepkeferomonokra 
vonatkozó hosszabbítási jelentésben és különösen annak I. és 
II. függelékében található megállapításokat.
A tagállamok az engedélyezési kérelmek elbírálásakor különös 
figyelmet fordítanak az egyes anyagokat önmagukban vagy 
keverékben tartalmazó növényvédő szerek hatékonyságára.
A felhasználási feltételek között adott esetben 
kockázatcsökkentő intézkedéseknek is szerepelniük kell.”
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1252 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

az (EU) 2015/408 végrehajtási rendeletnek a helyettesítésre jelölt anyagok jegyzékének naprakésszé 
tétele céljából történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a növényvédő szerek forgalomba hozataláról, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tanácsi irányelvek 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2009. október 21-i 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 78. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/408 bizottsági végrehajtási rendelet (2) melléklete tartalmazza az 1107/2009/EK rendelet II. 
mellékletének 4. pontjában megállapított kritériumoknak megfelelő, helyettesítésre jelölt hatóanyagok jegyzékét.

(2) Az említett anyagok egy része már nem rendelkezik jóváhagyással, vagy jóváhagyásukat az 1107/2009/EK 
rendelet 20. cikke értelmében meghosszabbították, és következésképpen felvették őket az 540/2011/EU bizottsági 
végrehajtási rendelet (3) mellékletének E. részébe. Ezen anyagok (EU) 2015/408 végrehajtási rendelet mellékletének 
jegyzékében való szerepeltetése már nem releváns. Az egyértelműség és az átláthatóság érdekében ezeket az 
anyagokat törölni kell az említett mellékletből.

(3) A kvizalofop-P (kvizalofop-P-tefuril variáns) jóváhagyott hatóanyag, amely – mivel korábban az 1272/2008/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelettel (4) összhangban a harmonizált osztályozás szerint az 1B. kategóriába 
tartozó, reprodukciót károsító anyagnak minősült – helyettesítésre jelölt anyagként szerepel az (EU) 2015/408 
végrehajtási rendelet mellékletében. Az (EU) 2018/1480 bizottsági rendelet (5) az anyagot a 2. kategóriába tartozó, 
reprodukciót károsító anyagok közé sorolta át. A kvizalofop-P-tefuril tehát már nem teljesíti a helyettesítésre jelölt 
anyagként való besorolás kritériumait, ezért törölni kell az (EU) 2015/408 végrehajtási rendelet mellékletéből.

(4) Az (EU) 2015/408 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(5) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015/408 végrehajtási rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul.

(1) HL L 309., 2009.11.24., 1. o.
(2) A Bizottság (EU) 2015/408 végrehajtási rendelete (2015. március 11.) a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 1107/2009/ 

EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 80. cikke (7) bekezdésének végrehajtásáról és a helyettesítésre jelölt anyagok jegyzékének 
létrehozásáról (HL L 67., 2015.3.12., 18. o.).

(3) A Bizottság 540/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. május 25.) az 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a 
jóváhagyott hatóanyagok jegyzéke tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 153., 2011.6.11., 1. o.).

(4) Az Európai Parlament és a Tanács 1272/2008/EK rendelete (2008. december 16.) az anyagok és keverékek osztályozásáról, 
címkézéséről és csomagolásáról, a 67/548/EGK és az 1999/45/EK irányelv módosításáról és hatályon kívül helyezéséről, valamint az 
1907/2006/EK rendelet módosításáról (HL L 353., 2008.12.31., 1. o.).

(5) A Bizottság (EU) 2018/1480 rendelete (2018. október 4.) az anyagok és keverékek osztályozásáról, címkézéséről és csomagolásáról 
szóló 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a műszaki és tudományos fejlődéshez való hozzáigazítása céljából 
történő módosításáról és az (EU) 2017/776 bizottsági rendelet helyesbítéséről (HL L 251., 2018.10.5., 1. o.).
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2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 191/42 2022.7.20.  



MELLÉKLET 

Az (EU) 2015/408 végrehajtási rendelet mellékletében a következő bejegyzéseket el kell hagyni:

amitrol;

bifentrin;

bromadiolon;

karbendazim;

karbetamid;

rézvegyületek (réz-hidroxid, réz-oxiklorid, rézoxid, bordeaux-i keverék és tribázikus rézszulfát variánsok);

ciprokonazol;

difenakum;

dimetoát;

dikvát;

epoxikonazol;

eszfenvalerát;

etoprofosz;

etoxazol;

famoxadon;

fenamifosz;

fenbutatin-oxid;

fipronil;

flukvinkonazol;

glufozinát;

haloxifop-P;

imazamox;

imazoszulfuron;

izoproturon;

izopirazam;

lambda-cihalotrin;

linuron;

lufenuron;

mekoprop;

metomil;

metszulfuron-metil;

molinát;

miklobutanil;

oxadiargil;

oxadiazon;

pendimetalin;

prokloráz;

profoxidim;

propikonazol;

proszulfuron;
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kvinoxifen;

kvizalofop-P (kvizalofop-P-tefuril variáns);

tepraloxidim;

tiakloprid;

triaszulfuron;

triazoxid;

warfarin.
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1253 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

a 748/2012/EU rendeletnek az (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló rendelettel bevezetett egyes 
követelményektől való eltérések tekintetében történő helyesbítéséről 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a polgári légi közlekedés területén alkalmazandó közös szabályokról és az Európai Unió Repülésbiztonsági 
Ügynökségének létrehozásáról és a 2111/2005/EK, az 1008/2008/EK, a 996/2010/EU, a 376/2014/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet és a 2014/30/EU és a 2014/53/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, 
valamint az 552/2004/EK és a 216/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet és a 3922/91/EGK tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2018. július 4-i (EU) 2018/1139 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 62. cikke (14) bekezdésére,

mivel:

(1) A 748/2012/EU bizottsági rendelet (2) egységes műszaki követelményeket állapít meg a polgári légi járművek, 
valamint az ezekbe beépítendő hajtóművek, légcsavarok és alkatrészek tervezésére és gyártására vonatkozóan.

(2) Az (EU) 2018/1139 rendelet II. mellékletének 3.1. b) pontja szerint a jóváhagyott tervező és gyártó szervezeteknek 
olyan vezetési rendszert kell létrehozniuk és fenntartaniuk, amely biztosítja az említett mellékletben foglalt alapvető 
követelmények teljesülését, kezeli a biztonsági kockázatokat, és törekszik a rendszer folyamatos fejlesztésére.

(3) A nemzetközi polgári repülésről szóló, 1944. december 7-én Chicagóban aláírt egyezmény (a továbbiakban: 
Chicagói Egyezmény) 19. függeléke értelmében az illetékes hatóságok megkövetelik, hogy a jóváhagyott tervező és 
gyártó szervezetek repülésbiztonsági menedzsmentrendszert vezessenek be.

(4) Az (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (3) a 748/2012/EU rendelet I. mellékletének hatálya 
alá tartozó valamennyi tervező és gyártó szervezet tekintetében bevezetett egy menedzsmentrendszert annak 
érdekében, hogy az említett szervezetek megfeleljenek a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet (ICAO) nemzetközi 
szabványainak és ajánlott gyakorlatainak, amelyek a Chicagói Egyezmény 19. függelékében kerültek meghatározásra.

(5) Az (EU) 2022/203 bizottsági végrehajtási rendelet (4) az illetékes hatóságok által létrehozandó vezetési rendszert és 
eseményjelentési rendszereket vezetett be.

(6) Az (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló rendelet és az (EU) 2022/203 végrehajtási rendelet módosította 
a 748/2012/EU rendelet 8., illetve 9. cikkét. A módosítások értelmében a tervező szervezetek és a gyártó 
szervezetek a 2025. március 7-ig tartó átmeneti időszakokban korrigálhatják az (EU) 2022/201 felhatalmazáson 
alapuló rendelettel a 748/2012/EU rendelet I. mellékletébe bevezetett követelményeknek való meg nem felelés 
eseteit.

(7) A 748/2012/EU rendelet 9. cikkét módosító elfogadott szöveg az (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló rendelet 
helyett tévesen az (EU) 2022/203 végrehajtási rendeletre hivatkozott.

(1) HL L 212., 2018.8.22., 1. o.
(2) A Bizottság 748/2012/EU rendelete (2012. augusztus 3.) a légi járművek és kapcsolódó termékek, alkatrészek és berendezések 

légialkalmassági és környezetvédelmi tanúsítása, valamint a tervező és gyártó szervezetek tanúsítása végrehajtási szabályainak 
megállapításáról (HL L 224., 2012.8.21., 1. o.).

(3) A Bizottság (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló rendelete (2021. december 10.) a 748/2012/EU rendeletnek a tervező és gyártó 
szervezetek által létrehozandó vezetési rendszerek és eseményjelentési rendszerek, valamint az Ügynökség által alkalmazott eljárások 
tekintetében történő módosításáról, továbbá az említett rendelet helyesbítéséről (HL L 33., 2022.2.15., 7. o.).

(4) A Bizottság (EU) 2022/203 végrehajtási rendelete (2022. február 14.) a 748/2012/EU rendeletnek az illetékes hatóságok által 
létrehozandó vezetési rendszerek és eseményjelentési rendszerek tekintetében történő módosításáról, valamint a 748/2012/EU 
rendeletnek a légialkalmassági felülvizsgálati bizonyítványok kiállítása tekintetében történő helyesbítéséről (HL L 33., 2022.2.15., 
46. o.).

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2022.7.20. L 191/45  



(8) Emellett a 748/2012/EU rendelet 9. cikkét módosító szöveg nem vette figyelembe azt, hogy az (EU) 2022/201 
felhatalmazáson alapuló rendelettel bevezetett – főként a jelentéstételre és a nyilvántartásra vonatkozó – 
követelmények csupán korlátozott köre alkalmazandó azokra az eseti engedély birtokában lévő szervezetekre, 
amelyek jóváhagyási bizonyítvány nélkül gyártanak termékeket, alkatrészeket vagy berendezéseket, és hogy az eseti 
engedély csak korlátozott ideig érvényes. A 2025. március 7-ig tartó, az (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló 
rendelettel bevezetett követelményeknek való meg nem felelés eseteinek korrigálására szolgáló átmeneti időszak 
ennélfogva nem releváns az említett szervezetek számára. Ezért az (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló rendelet 
alkalmazási időpontjával való összhang biztosítása érdekében indokolt előírni, hogy azok a szervezetek, amelyek 
vonatkozásában 2023. március 7-én vagy azt megelőzően adták ki az eseti engedélyt, nem kötelesek eleget tenni az 
(EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló rendelettel bevezetett követelményeknek.

(9) A 748/2012/EU rendeletet ezért ennek megfelelően helyesbíteni kell.

(10) Az ebben a rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak az (EU) 2018/1139 rendelet 127. cikkének (1) 
bekezdése szerint létrehozott bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 748/2012/EU rendelet 9. cikke (5) és (6) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(5) Az I. melléklet (21. rész) 21.B.225. d) 1. és 2. pontjától eltérve az I. melléklet (21. rész) szerint kibocsátott, érvényes 
jóváhagyási bizonyítvánnyal rendelkező gyártó szervezetek 2025. március 7-ig korrigálhatják az (EU) 2022/201 
felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelettel (*) bevezetett, I. melléklet szerinti követelményeknek való meg nem felelés 
eseteit.

Ha 2025. március 7-ig a szervezet nem korrigálta a meg nem felelések eseteit, a jóváhagyási bizonyítványt részben vagy 
teljes egészében vissza kell vonni, korlátozni kell vagy fel kell függeszteni.

(6) Az I. melléklet (21. rész) 21.A.125C a) 1. pontjától eltérve az a szervezet, amely jóváhagyási bizonyítvány nélkül 
gyárt termékeket, alkatrészeket vagy berendezéseket, és az I. mellékletnek (21. rész) megfelelően 2023. március 7-én vagy 
azt megelőzően kiállított érvényes eseti engedély birtokában van, nem köteles megfelelni az (EU) 2022/201 
felhatalmazáson alapuló rendelettel bevezetett, I. melléklet szerinti vonatkozó követelményeknek.

_____________
(*) A Bizottság (EU) 2022/201 felhatalmazáson alapuló rendelete (2021. december 10.) a 748/2012/EU rendeletnek a 

tervező és gyártó szervezetek által létrehozandó vezetési rendszerek és eseményjelentési rendszerek, valamint az 
Ügynökség által alkalmazott eljárások tekintetében történő módosításáról, továbbá az említett rendelet helyesbítéséről 
(HL L 33., 2022.2.15., 7. o.).”

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2023. március 7-től kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1254 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

az (EU) 2015/640 rendeletnek egyes új kiegészítő légialkalmassági követelmények bevezetése 
tekintetében történő módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a polgári légi közlekedés területén alkalmazandó közös szabályokról és az Európai Unió Repülésbiztonsági 
Ügynökségének létrehozásáról és a 2111/2005/EK, az 1008/2008/EK, a 996/2010/EU, a 376/2014/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet és a 2014/30/EU és a 2014/53/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, 
valamint az 552/2004/EK és a 216/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet és a 3922/91/EGK tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2018. július 4-i (EU) 2018/1139 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 17. cikke (1) bekezdésének h) pontjára,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/1139 rendelet 76. cikkének (3) bekezdése értelmében az Európai Unió Repülésbiztonsági Ügynöksége 
(a továbbiakban: Ügynökség) tanúsítási előírásokat ad ki és azokat rendszeresen frissíti annak érdekében, hogy az 
előírások továbbra is megfeleljenek céljuknak. Az olyan légi járműveknek azonban, amelyek terve már rendelkezik 
tanúsítással, gyártáskor vagy üzemben tartáskor nem kell megfelelniük az alkalmazandó tanúsítási előírások 
frissített változatának. A folyamatos légialkalmasság és a biztonság javításának támogatása érdekében be kellett 
vezetni az ilyen légi járművek azon kiegészítő légialkalmassági követelményeknek való megfelelésére vonatkozó 
kötelezettséget, amelyek a tervezési tanúsítás idején nem szerepeltek az eredeti tanúsítási előírásban. Az 
(EU) 2015/640 bizottsági rendelet (2) ilyen kiegészítő légialkalmassági követelményeket határoz meg.

(2) Az (EU) 2020/1159 bizottsági végrehajtási rendelet (3) 2023. augusztus 26-i hatállyal beillesztett egy új 26.157 
pontot az (EU) 2015/640 rendelet I. mellékletébe (26. rész). E rendelkezésnek megfelelően az Ügynökség által 
engedélyezett és 2023. augusztus 26-án vagy azt követően kereskedelmi légi fuvarozásban használt összes üzemben 
lévő nagy repülőgépnek meg kell felelnie a D. osztályú rakomány- és poggyászterek átalakítására vonatkozó 
kiegészítő légialkalmassági követelményeknek. További elemzések azonban azt mutatják, hogy bizonyos típusú 
műveletek esetében, beleértve elsősorban a kereskedelmi műveleteket is, egyes nagy, alacsony ülésszámú 
repülőgépek esetében kisebb a D. osztályú rakomány- vagy poggyásztérben a repülés során bekövetkező és ellenőriz
hetetlenné váló tűz kockázata. Az e repülőgéptípusok üzemben tartóira háruló aránytalan és nem költséghatékony 
terhek elkerülése érdekében ezen üzemben tartókat mentesíteni kell a 26.157. pontnak való megfelelés 
kötelezettsége alól.

(3) 2021. június 22-i hatállyal az Ügynökség módosította a nagy repülőgépekre vonatkozó tanúsítási előírásokat 
(CS-25) egy olyan új előírás bevezetésével, amely olyan eszközök létrehozását írja elő, amelyek minimálisra 
mérsékelik annak kockázatát, hogy a gumiabroncsok nyomása üzem közben a minimális üzemképes 
gumiabroncsnyomás alá csökkenjen. Ez az új előírás azonban csak azokra a nagy repülőgépekre vonatkozik, 
amelyek tekintetében a tervjóváhagyási kérelmet 2021. június 22. után nyújtották be. Tekintettel arra az 
eshetőségre, hogy egyes nagy repülőgépek nem felelnek meg az új előírásoknak, helyénvaló kiegészítő 
légialkalmassági követelményeket bevezetni. Figyelembe véve a nagy repülőgépekkel végzett műveletek jellegét és 
kockázatait, ugyanakkor szem előtt tartva a polgári repülésbiztonság egységesen magas szintjének az Unióban 
történő fenntartását, arányos és költséghatékony a szóban forgó kiegészítő légialkalmassági követelmények minden 
olyan üzemben lévő nagy repülőgépre való bevezetése, amelyet az Ügynökség által már tanúsított terv alapján 
gyártottak.

(1) HL L 212., 2018.8.22., 1. o.
(2) A Bizottság (EU) 2015/640 rendelete (2015. április 23.) adott üzembentartási típusra vonatkozó kiegészítő légialkalmassági 

előírásokról és a 965/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 106., 2015.4.24., 18. o.).
(3) A Bizottság (EU) 2020/1159 végrehajtási rendelete (2020. augusztus 5-én.) az 1321/2014/EU és az (EU) 2015/640 rendeletnek új 

kiegészítő légialkalmassági követelmények bevezetése tekintetében történő módosításáról (HL L 257., 2020.8.6., 14. o.).
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(4) Az Ügynökség módosította a kis forgószárnyas légi járművekre vonatkozó (CS-27) és a nagy forgószárnyas légi 
járművekre vonatkozó (CS-29) tanúsítási előírásokat, hogy új előírásokat vezessen be a tenger felett végzett 
műveletekben való használatra szánt forgószárnyas légi járművek tekintetében. Az új előírásoknak megfelelően a 
forgószárnyas légi járműveknek vízreszállási jóváhagyással vagy vészhelyzetben lebegést biztosító rendszerrel kell 
rendelkezniük. Figyelembe véve a helikopterrel végzett tenger feletti műveletek jellegét és kockázatait, valamint a 
polgári repülésbiztonság egységesen magas szintjének az Unióban történő fenntartása szükségességét, arányos és 
költséghatékony úgy rendelkezni, hogy az említett előírások némelyike egyaránt alkalmazandó legyen az Unióban 
üzemben tartott meglévő helikopterekre, valamint azokra, amelyeket e rendelet hatálybalépését követően, az 
Ügynökség által már tanúsított terv alapján fognak gyártani.

(5) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak az (EU) 2018/1139 rendelet 127. cikkével létrehozott 
bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015/640 rendelet a következőképpen módosul:

1. A 2. cikk a következő ca), cb) és cc) ponttal egészül ki:

„ca) »kis helikopter«: olyan helikopter, amelynek engedélyezési feltételei között szerepel a kis forgószárnyas légi 
járművekre vonatkozó tanúsítási előírásnak (CS-27) vagy ezzel egyenértékű előírásnak való megfelelés;

cb) »’A’ kategóriájú kis helikopter«: olyan kis helikopter, amely rendelkezik a 965/2012/EU rendelet I. mellékletének 17. 
pontjában meghatározott »A« kategória valamennyi jellemzőjével, és amelynek engedélyezési feltételei között 
szerepel a nagy forgószárnyas légi járművekre vonatkozó tanúsítási előírásban (CS-29) meghatározott, a C. 
függelékben a CS-27-re való hivatkozás alapján alkalmazandó kiegészítő előírásnak való megfelelés;

cc) »támogatott tengeri viszonyok«: azon tengeri viszonyok, amelyeket a kérelmező a típusalkalmassági bizonyítvány 
vagy kiegészítő típusalkalmassági bizonyítvány kiállításához megjelölt, és amelyek között a forgószárnyas légi 
jármű borulásállóságát igazolták, majd ezt követően a légi járművet jóváhagyták vízre szállásra vagy 
vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer használatára;”.

2. Az I. melléklet (26. rész) e rendelet mellékletének megfelelően módosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2022. szeptember 9-től kell alkalmazni, az alábbi kivételekkel:

a) a melléklet 2. és 6. pontja 2023. augusztus 26-tól alkalmazandó;

b) a melléklet 4. és 5. pontja az (EU) 2015/640 rendelet I. mellékletének (26. rész) a 26.410 és a 26.415 ponttal, a 26.420 
a) és b) ponttal, valamint a 26.425 ponttal való kiegészítése tekintetében 2023. augusztus 9-től alkalmazandó;

c) a melléklet 5. pontja az (EU) 2015/640 rendelet I. mellékletének (26. rész) a 26.420 c) és a 26.435 a) ponttal való 
kiegészítése tekintetében 2024. augusztus 9-től alkalmazandó;

d) a melléklet 5. pontja az (EU) 2015/640 rendelet I. mellékletének (26. rész) a 26.435 b) ponttal való kiegészítése 
tekintetében 2026. augusztus 9-től alkalmazandó.
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Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2022.7.20. L 191/49  



MELLÉKLET 

Az (EU) 2015/640 rendelet I. melléklete (26. rész) a következőképpen módosul:

1. A tartalomjegyzék helyébe a következő szöveg lép:

„TARTALOMJEGYZÉK

A. ALRÉSZ – ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

26.10 Illetékes hatóság

26.20 Ideiglenesen működésképtelen berendezés

26.30 A megfelelés igazolása

B. ALRÉSZ – NAGY REPÜLŐGÉPEK

26.50 Ülések, fekhelyek, biztonsági övek és hevederek

26.60 Kényszerleszállás – dinamikai feltételek

26.100 A vészkijáratok elhelyezkedése

26.105 Hozzáférés a vészkijáratokhoz

26.110 A vészkijáratok jelzései

26.120 Belső vészvilágítás és a vészvilágítás működése

26.150 Az utastér berendezése

26.155 A csomagtér burkolatának éghetősége

26.156 Hő- és hangszigetelő anyagok

26.157 D. osztályú terek átalakítása

26.160 A mosdók tűzvédelme

26.170 Tűzoltó készülékek

26.200 Figyelmeztető hangjelzés a futóműre vonatkozóan

26.201 A felfújt gumiabroncs nyomása

26.205 Futópálya-túlfutási figyelmeztető és riasztórendszerek

26.250 A pilótafülke ajtaját működtető rendszerek – egy fő cselekvőképtelenné válása

26.300 Folyamatos szerkezeti integritási program elöregedett repülőgép-szerkezetekhez – általános követelmények

26.301 A (korlátozott) típusalkalmassági bizonyítványok jogosultjaira vonatkozó megfelelési terv

26.302 Anyagfáradás- és kártűrésértékelés

26.303 Érvényességi időtartam

26.304 Korróziómegelőzési és -ellenőrzési program

26.305 A folyamatos szerkezeti integritási program érvényessége

26.306 Az anyagfáradási szempontból kritikus alapszerkezet

26.307 Az anyagfáradási szempontból kritikus szerkezet meglévő változtatásaira vonatkozó kártűrési adatok
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26.308 Az anyagfáradási szempontból kritikus szerkezeten már elvégzett javításokra vonatkozó kártűrési adatok

26.309 Javításértékelési iránymutatás

26.330 A meglévő kiegészítő típusalkalmassági bizonyítványokra, a meglévő jelentős módosításokra, valamint az ilyen 
javításokat vagy kiegészítő típusalkalmassági bizonyítványokat érintő meglévő javításokra vonatkozó kártűrési 
adatok

26.331 A kiegészítő típusalkalmassági bizonyítványok jogosultjaira vonatkozó megfelelési terv

26.332 Az anyagfáradás szempontjából kritikus szerkezeteket érintő változások azonosítása

26.333 A 2003. szeptember 1-jén vagy azt követően jóváhagyott kiegészítő típusalkalmassági bizonyítványokra és az 
azokat érintő javításokra vonatkozó kártűrési adatok

26.334 A 2003. szeptember 1. előtt jóváhagyott kiegészítő típusalkalmassági bizonyítványokra és egyéb 
változtatásokra, valamint az ezen változtatásokat érintő javításokra vonatkozó kártűrési adatok

26.370 Folyamatos légialkalmassági feladatok és légijármű-karbantartási program

C. ALRÉSZ – HELIKOPTEREK

26.400 Tűzoltó készülékek

26.410 Víz alatt működtetett vésznyitó berendezések

26.415 Víz alatti vészkijáratok

26.420 Vészhelyzeti berendezések víz feletti repüléshez

26.425 A támogatott tengeri viszonyokra vonatkozó információk rendelkezésre bocsátása

26.430 A vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer károsodással szembeni ellenállása

26.431 A vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer kialakítása robusztusságának meghatározása

26.435 A vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer automatikus működésbe lépése

1. függelék – Az I. melléklet (26. rész) bizonyos rendelkezéseinek hatálya alá nem tartozó repülőgépmodellek 
jegyzéke”.

2. A 26.157 pont helyébe a következő szöveg lép:

„26.157 D. osztályú terek átalakítása

Az 1958. január 1-jén vagy az után típusalkalmassági bizonyítványt kapott, kereskedelmi légi fuvarozásban használt 
nagy repülőgépek üzemben tartóinak – az e melléklet 1. függelékének A.1. táblázatában felsorolt repülőgépmodellek 
üzemben tartói kivételével – biztosítaniuk kell, hogy:

a) azon repülőgépek esetében, amelyek üzembentartása utasok szállítását foglalja magában, térfogattól függetlenül 
minden D. osztályú rakomány- vagy poggyásztér megfeleljen a C. osztályú terekre vonatkozó tanúsítási 
előírásoknak;

b) azon repülőgépek esetében, amelyek üzembentartása csak rakomány szállítását foglalja magában, térfogattól 
függetlenül minden D. osztályú rakománytér megfeleljen a C. osztályú vagy E. osztályú terekre vonatkozó tanúsítási 
előírásoknak.”

3. A szöveg a következő 26.201 ponttal egészül ki:

„26.201 A felfújt gumiabroncs nyomása

A nagy repülőgépek üzemben tartóinak minimálisra kell mérsékelniük annak kockázatát, hogy a gumiabroncsok 
nyomása üzem közben a minimális üzemképes gumiabroncsnyomás alá csökkenjen.”

4. A C. alrész címének helyébe a következő szöveg lép:
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„C. ALRÉSZ – HELIKOPTEREK”.

5. A szöveg a következő 26.410, 26.415, 26.420, 26.425, 26.430, 26.431.és 26.435 ponttal egészül ki:

„26.410 Víz alatt működtetett vésznyitó berendezések

Azon kis helikopterek és nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeket a 965/2012/EU rendelet IV. mellékletének 
CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a vízre, vagy amelyeknek 
vízreszállási jóváhagyással kell rendelkezniük, biztosítaniuk kell, hogy a víz alatt működtetendő valamennyi vésznyitó 
berendezés el legyen látva a működtetés módját ismertető jelzéssel, valamint sárga és fekete csíkokkal.

26.415 Víz alatti vészkijáratok

a) Azon kis helikopterek és nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeket a 965/2012/EU rendelet IV. 
mellékletének CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a vízre, vagy 
amelyeknek vízreszállási jóváhagyással kell rendelkezniük, biztosítaniuk kell, hogy:

1. az utasok könnyen azonosíthassák az összes víz alatti vészkijárat működtetésének módját annak érdekében, 
hogy megkönnyítsék a kijutást vízre szállás vagy felborulás esetén;

2. minden négy utasülésből álló egységnek vagy részegységnek a helikopter mindkét oldalán legyen víz alatti 
vészkijárata, kivéve, ha a víz alatti vészkijárat elég nagy ahhoz, hogy lehetővé tegye két utas egyidejű kijutását;

3. a 2. pontban említett víz alatti vészkijáratokhoz viszonyítva az utasülések elhelyezése úgy történjen, hogy ha a 
helikopter felborul, vagy a kabint elárasztja a víz, az utasok ki tudjanak menekülni.

b) Azon »A« kategóriájú kis helikopterek és azon nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeket a 965/2012/EU 
rendelet IV. mellékletének CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a 
vízre, vagy amelyeknek vízreszállási jóváhagyással kell rendelkezniük, biztosítaniuk kell, hogy:

1. vészhelyzetben valamennyi vészkijárat – a hajózó személyzet által használt vészkijáratokat is beleértve – és a víz 
alatti menekülésre alkalmas minden ajtó, ablak vagy egyéb nyílás működtethető maradjon;

2. rendelkezésre álljon egy olyan automatikus eszköz, amely a világítási körülményektől függetlenül lehetővé teszi 
a víz alatti vészkijáratok nyílásainak könnyű azonosítását; a jelzéseket úgy kell megtervezni, hogy akkor is 
láthatók maradjanak, ha a helikopter felborul, vagy az utastér víz alá kerül.

26.420 Vészhelyzeti berendezések víz feletti repüléshez

a) Azon kis helikopterek és nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeknek meg kell felelniük a 965/2012/EU 
rendelet IV. mellékletének CAT.IDE.H.300 pontjában, VI. mellékletének NCC.IDE.H.227 pontjában vagy VIII. 
mellékletének SPO.IDE.H.199 pontjában foglalt követelményeknek, gondoskodniuk kell arról, hogy minden felfújt 
mentőtutaj rendelkezzen a helikopter közelében tartására alkalmas eszközzel, valamint olyan kiegészítő eszközzel, 
melynek segítségével a helikopterhez rögzített felfújt mentőtutajt olyan távolságban lehet tartani, amely nem jelent 
veszélyt sem a mentőtutajra, sem pedig a fedélzetén tartózkodó személyekre. Abban az esetben, ha a helikopter 
teljesen elsüllyed, mindkét mentőtutaj-rögzítő eszköznek a helikopter víz alá merülése előtt el kell törnie, még 
akkor is, ha a mentőtutaj üres.

b) Azon kis helikopterek és nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeket a 965/2012/EU rendelet IV. 
mellékletének CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a vízre, vagy 
amelyeknek vízreszállási jóváhagyással kell rendelkezniük, gondoskodniuk kell arról, hogy a helikopter fedélzetén 
tartózkodó minden egyes ülő utas könnyen elérhesse az utasonként egy-egy mentőmellénynek helyt adó tárolókat, 
kivéve, ha az utasoknak a helikopter fedélzetén mindig mentőmellényt kell viselniük.

c) Azon nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeknek a 965/2012/EU rendelet V. melléklete SPA.HOFO.165 d) 
pontja értelmében egy vagy több felszerelt mentőtutajjal kell rendelkezniük, gondoskodniuk kell arról, hogy a 
mentőtutajok:

1. távolról aktiválhatók legyenek a hajózószemélyzet, az utastérben tartózkodók és a vízben tartózkodó esetleges 
túlélők számára könnyen elérhető eszközökkel, még akkor is, ha a helikopter függőlegesen lebeg vagy felborult;

2. megbízható módon aktiválhatók legyenek a helikopter minden észszerűen előrelátható lebegő helyzetében, 
ideértve a felborult állapotot is, valamint a borulásállóság szempontjából támogatott tengeri viszonyok között 
is.
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26.425 A támogatott tengeri viszonyokra vonatkozó információk rendelkezésre bocsátása

a) A kis helikopterre vagy nagy helikopterre kiállított típusalkalmassági bizonyítvány jogosultjának gondoskodnia kell 
arról, hogy a forgószárnyas légi jármű repülési kézikönyve (RFM) tartalmazza a borulásállóság szempontjából 
támogatott tengeri viszonyokra vonatkozó, valamint a vízreszállási jóváhagyásra és a vészhelyzetben lebegést 
biztosító rendszerre vonatkozó összes egyéb kapcsolódó információt, és az minden üzemben tartó számára 
rendelkezésére álljon.

b) A kis helikopterre vagy nagy helikopterre felszerelt, vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer kiegészítő 
típusalkalmassági bizonyítványa jogosultjának gondoskodnia kell arról, hogy az RFM tartalmazza a borulásállóság 
szempontjából támogatott tengeri viszonyokra vonatkozó, valamint a vízreszállási jóváhagyásra és a 
vészhelyzetben lebegést biztosító rendszerre vonatkozó összes egyéb kapcsolódó információt, és az minden 
üzemben tartó számára rendelkezésére álljon.

26.430 A vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer károsodással szembeni ellenállása

a) Azon kis helikopterek vagy nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyek első egyedi légialkalmassági 
bizonyítványát 2025. augusztus 9-én vagy az után állították ki, és amelyeket a 965/2012/EU rendelet IV. 
mellékletének CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a vízre, vagy 
amelyeknek vízreszállási jóváhagyással kell rendelkezniük, biztosítaniuk kell, hogy amennyiben a helikopteren 
vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer van elhelyezve, akkor az említett rendszer vízbecsapódásból eredő 
esetleges károsodása a rendszer tervezésének köszönhetően a lehető legkisebb hatást gyakorolja a rendszer sikeres 
aktiválására és a lebegés fenntartására.

b) Azon kis helikopterek vagy nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeken első alkalommal 2025. 
augusztus 9-én vagy az után felszerelt, vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer van elhelyezve, és amelyeknek 
a 965/2012/EU rendelet IV. mellékletének CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében vízreszállási jóváhagyással kell 
rendelkezniük, biztosítaniuk kell, hogy a vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer vízbecsapódásból eredő 
esetleges károsodása a rendszer tervezésének köszönhetően a lehető legkisebb hatást gyakorolja a rendszer sikeres 
aktiválására és a lebegés fenntartására.

26.431 A vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer kialakítása robusztusságának meghatározása

a) Azon kis helikopterek és nagy helikopterek üzemben tartói, amelyeket a 965/2012/EU rendelet IV. mellékletének 
CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a vízre, vagy amelyeknek 
vízreszállási jóváhagyással kell rendelkezniük, kérhetik a b) pontban említett személytől a c) pontban említett 
szolgáltatások nyújtását, amennyiben mindkét alábbi feltétel teljesül:

1. az üzemben tartónak igazolnia kell az e melléklet 26.430 pontjának való megfelelést;

2. az adott helikopter típusalkalmassági bizonyítványának vagy kiegészítő típusalkalmassági bizonyítványának 
részeként nem igazolták a vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer vízbecsapódás esetén tapasztalható 
robusztusságát.

b) A c) pontban említett szolgáltatásokat a következő személyek nyújtják:

1. amennyiben a vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer a típusterv részét képezi, a típusalkalmassági 
bizonyítvány jogosultja;

2. amennyiben a vészhelyzetben lebegést biztosító rendszert kiegészítő típusalkalmassági bizonyítvány tanúsítja, a 
kiegészítő típusalkalmassági bizonyítvány jogosultja.

c) A b) pontban említett személy:

1. megállapítja, hogy a vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer vízbecsapódásból eredő esetleges károsodása a 
lehető legkisebb hatást gyakorolja a rendszer sikeres aktiválására és a lebegés fenntartására;

2. megállapítja, hogy a c) 1. pontban említett hatásokat figyelembe vették a vészhelyzetben lebegést biztosító 
rendszer tervezése során;

3. értékelést nyújt be az üzemben tartónak.

26.435 A vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer automatikus működésbe lépése

a) Azon kis helikopterek üzemben tartóinak, amelyeket a 965/2012/EU rendelet IV. mellékletének CAT.IDE.H.320 a) 
pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a vízre, vagy amelyeknek vízreszállási 
jóváhagyással kell rendelkezniük, biztosítaniuk kell, hogy amennyiben a helikopterre vészhelyzetben lebegést 
biztosító rendszer van szerelve, és az a repülés során el van rakva, akkor vízbe kerülés esetén a rendszer 
automatikusan működésbe lépjen.
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b) Azon »A« kategóriájú kis helikopterek és azon nagy helikopterek üzemben tartóinak, amelyeket a 965/2012/EU 
rendelet IV. mellékletének CAT.IDE.H.320 a) pontja értelmében úgy kell tervezni, hogy képesek legyenek leszállni a 
vízre, vagy amelyeknek vízreszállási jóváhagyással kell rendelkezniük, biztosítaniuk kell, hogy amennyiben a 
helikopterre vészhelyzetben lebegést biztosító rendszer van szerelve, és az a repülés során el van rakva, akkor 
vízbe kerülés esetén a rendszer automatikusan működésbe lépjen, és ehhez repülés közben ne legyen szükség a 
pilóta beavatkozására.”

6. Az 1. függelék helyébe a következő szöveg lép:

„1. függelék

Az I. melléklet (26. rész) bizonyos rendelkezéseinek hatálya alá nem tartozó repülőgépmodellek 
jegyzéke 

A.1. táblázat

A típusalkalmassági 
bizonyítvány jogosultja Típus Modellek Gyártói 

sorozatszám

Az I. melléklet (26. rész) 
NEM alkalmazandó 

rendelkezései

The Boeing Company 707 Mind 26.301–26.334

The Boeing Company 720 Mind 26.301–26.334

The Boeing Company DC-10 DC-10-10
DC-10-30
DC-10-30F

Mind 26.301–26.334

The Boeing Company DC-8 Mind 26.301–26.334

The Boeing Company DC-9 DC-9-11,
DC-9-12,
DC-9-13,
DC-9-14,
DC-9-15,
DC-9-15F,
DC-9-21,
DC-9-31,
DC-9-32,
DC-9-32 (VC-9C),
DC-9-32F,
DC-9-32F (C-9A, C-9B),
DC-9-33F,
DC-9-34,
DC-9-34F,
DC-9-41,
DC-9-51

Mind 26.301–26.334

The Boeing Company MD-90 MD-90-30 Mind 26.301–26.334

FOKKER SERVICES B.V. F27 100, 200, 300, 400, 500, 
600, 700 jelzésűek

Mind 26.301–26.334

FOKKER SERVICES B.V. F28 1000, 1000C, 2000, 3000, 
3000C, 3000R, 3000RC, 
4000 jelzésűek

Mind 26.301–26.334

GULFSTREAM 
AEROSPACE CORP.

G-159 G-159 (Gulfstream I) Mind 26.301–26.334
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GULFSTREAM 
AEROSPACE CORP.

G-II_III_IV_-
V

G-1159A (GIII)
G-1159B (GIIB)
G-1159 (GII)

Mind 26.301–26.334

KELOWNA 
FLIGHTCRAFT LTD.

CONVAIR  
340/440

440 Mind 26.301–26.334

LEARJET INC. Learjet 24/ 
25/31/36/ 
35/55/60

24, 24A, 24B, 24B-A, 
24D,24D-A, 24F, 24F-A, 
25, 25B, 25C, 25D, 25F

Mind 26.301–26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

1329 Mind 26.301–26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

188 Mind 26.301–26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

382 382, 382B, 382E, 382F, 
382G

Mind 26.301–26.334

LOCKHEED MARTIN 
CORPORATION

L-1011 Mind 26.301–26.334

PT. DIRGANTARA 
INDONESIA

CN-235 Mind 26.301–26.334

SABRELINER 
CORPORATION

NA-265 NA-265-65 Mind 26.301–26.334

VIKING AIR LIMITED SD3 SD3-30
Sherpa
SD3 Sherpa

Mind 26.301–26.334

VIKING AIR LIMITED DHC-7 Mind 26.301–26.334

VIKING AIR LIMITED CL-215 CL-215-6B11 Mind 26.301–26.334

TUPOLEV PUBLIC 
STOCK COMPANY

TU-204 204-120CE Mind 26.301–26.334

AIRBUS A320 
sorozat

A320-251N, A320-271N 10033, 10242, 
10281 
és 10360

26.60

AIRBUS A321 
sorozat

A321-271NX 10257, 10371 
és 10391

26.60

AIRBUS A330 
sorozat

A330-243, A330-941 1844, 1861, 
1956, 1978, 
1982, 1984, 
1987, 1989, 
1998, 2007, 
2008 és 2011

26.60
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ATR-GIE Avions de 
Transport Régional

IEC 72 
sorozat

ATR72-212A 1565, 1598, 
1620, 1629, 
1632, 1637, 
1640, 1642, 
1649, 1657, 
1660, 1661

26.60

The Boeing Company 737 sorozat 737-8 és 737-9 43299, 43304, 
43305, 43310, 
43321, 43322, 
43332, 43334, 
43344, 43348, 
43391, 43579, 
43797, 43798, 
43799, 43917,
43918, 43919, 
43921, 43925, 
43927, 43928, 
43957, 43973,
43974, 43975, 
43976, 44867, 
44868, 44873, 
60009, 60010, 
60040, 60042, 
60056, 60057,
60058, 60059, 
60060, 60061, 
60063, 60064, 
60065, 60066, 
60068, 60194, 
60195, 60389, 
60434, 60444, 
60455, 61857, 
61859, 61862, 
61864, 62451, 
62452, 62453, 
62454, 62533, 
63358, 63359, 
63360, 64610, 
64611, 64612, 
62613, 64614, 
65899, 66147, 
66148, 66150

26.60

GULFSTREAM 
AEROSPACE LP.

Gulfstream 
G100 
sorozat

1125 Astra
1125 Astra SP
G100/Astra SPX

Mind 26.157

GULFSTREAM 
AEROSPACE LP.

Gulfstream 
G100 
sorozat

Gulfstream G150 Mind 26.157

GULFSTREAM 
AEROSPACE LP.

GALAXY 
G200 
sorozat

Gulfstream 200/Galaxy Mind 26.157
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TEXTRON AVIATION 
INC.

650 sorozat 650 Mind 26.157

TEXTRON AVIATION 
INC.

Cessna 500/ 
550/S550/ 
560/560XL 
sorozat

500
550
560
560XL
S550

Mind 26.157

TEXTRON AVIATION 
INC.

Hawker 
sorozat

BAe.125 sorozat
Hawker 750
Hawker 800XP

Mind 26.157

TEXTRON AVIATION 
INC.

CESSNA 750 
(Citation X) 
sorozat

750 Mind 26.157”
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1255 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. július 19.) 

egyes humán fertőzések kezelésére fenntartott antimikrobiális szereknek vagy antimikrobiális 
szerek csoportjainak az (EU) 2019/6 európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban történő 

meghatározásáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az állatgyógyászati készítményekről és a 2001/82/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2018. 
december 11-i (EU) 2019/6 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 37. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2019/6 rendelet számos konkrét intézkedést határoz meg az antimikrobiális rezisztencia elleni küzdelem, 
valamint az antimikrobiális szerek állatokon történő körültekintőbb és felelősségteljesebb alkalmazásának 
előmozdítása érdekében, beleértve az állatorvosi vényre vonatkozó nagyon szigorú szabályokat is profilaktikus és 
metafilaktikus használat esetén. Az említett rendelet emlékeztet továbbá arra is, hogy az antimikrobiális szerek nem 
alkalmazhatók rutinszerűen, és nem használhatók fel a rossz higiénia, a nem megfelelő állattartási gyakorlat vagy a 
nem kellő odafigyelés, illetve a nem megfelelő telepüzemeltetés kompenzálása céljából.

(2) Bizonyos antimikrobiális szereket vagy az antimikrobiális szerek bizonyos csoportjait egyes humán fertőzéses 
betegségek kezelésére kell fenntartani annak érdekében, hogy azokat hatásosabban lehessen a humán 
orvostudomány területén, valamint a világszerte komoly egészségügyi veszélyt jelentő antimikrobiális rezisztencia 
elleni küzdelemben alkalmazni.

(3) Az egyes humán fertőzéses betegségek kezelésére fenntartandó antimikrobiális szereket vagy antimikrobiális szerek 
csoportjait az (EU) 2021/1760 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletben (2) e célból meghatározott 
kritériumok alapján kell meghatározni.

(4) Az Európai Gyógyszerügynökség (a továbbiakban: Ügynökség) megvizsgálta (3) a tagállamokban és harmadik 
országokban engedélyezett gyógyászati készítményekben használt antimikrobiális szereket és antimikrobiális szerek 
csoportjait. A legfrissebb rendelkezésre álló tudományos bizonyítékok figyelembevételével azonosította, hogy mely 
antimikrobiális szerek és az antimikrobiális szerek mely csoportjai felelnek meg az (EU) 2021/1760 
felhatalmazáson alapuló rendeletben meghatározott kritériumoknak. Az Ügynökség szakvéleménye – az 
(EU) 2019/6 rendelet 37. cikkének (6) bekezdésével összhangban – az illetékes nemzeti hatóságok humán- és 
állatgyógyászati szakértőinek, az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság, az Európai Betegségmegelőzési és 
Járványvédelmi Központ és maga az Ügynökség, valamint tudományos társaságokból és egyetemi körökből érkező, 
humán fertőzéses betegségekkel foglalkozó külső szakértők közös véleményén alapul.

(5) Az Ügynökség szakvéleménye alapján számos antibiotikum, több antivirális készítmény és egy protozoon-ellenes 
szer megfelelt az (EU) 2021/1760 felhatalmazáson alapuló rendeletben meghatározott kritériumoknak, ezért 
azokat egyes humán fertőzéses betegségek kezelésére kell fenntartani. Az Ügynökség szakvéleménye alapján a 
vizsgált gombaölő szerek egyike sem felelt meg ezeknek a kritériumoknak.

(1) HL L 4., 2019.1.7., 43. o.
(2) A Bizottság (EU) 2021/1760 felhatalmazáson alapuló rendelete (2021. május 26.) az (EU) 2019/6 európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek a kizárólag egyes humán fertőzéses betegségek kezelésére használható antimikrobiális szerek meghatározására szolgáló 
kritériumok megállapítása tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 353., 2021.10.6., 1. o.).

(3) Advice on the designation of antimicrobials or groups of antimicrobials reserved for treatment of certain infections in humans – in 
relation to implementing measures under Article 37(5) of Regulation (EU) 2019/6 on veterinary medicinal products (Szakvélemény az 
egyes humán fertőzéses betegségek kezelésére fenntartott antimikrobiális szerek vagy antimikrobiális szerek csoportjainak 
meghatározásáról – az állatgyógyászati készítményekről szóló (EU) 2019/6 rendelet 37. cikkének (5) bekezdése szerinti végrehajtási 
intézkedésekkel kapcsolatban) (EMA/CVMP/678496/2021, 2022. február 16.).
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(6) Az e rendeletben felsorolt antimikrobiális szerek és antimikrobiális szerek csoportjai nem használhatók 
állatgyógyászati készítményekben. Ezért az e rendeletben felsorolt antimikrobiális szerek vagy antimikrobiális 
szerek csoportjai bármelyikét tartalmazó állatgyógyászati készítmények forgalombahozatali engedélye iránti 
kérelmeket el kell utasítani. Ezen túlmenően az ilyen antimikrobiális szereket vagy antimikrobiális szerek csoportjait 
tartalmazó állatgyógyászati készítmények meglévő forgalombahozatali engedélyeinek érvényességét meg kell 
szüntetni.

(7) Az állatgyógyászati készítményeket egyes esetekben gyógyszeres takarmánnyal adják be az állatoknak. Az e 
rendeletben felsorolt antimikrobiális szereket vagy antimikrobiális szerek csoportjait tartalmazó állatgyógyászati 
készítmények gyógyszeres takarmányban való használatát nem szabad lehetővé tenni.

(8) Továbbá az e rendeletben felsorolt antimikrobiális szerek vagy antimikrobiális szerek csoportjainak bármelyikét 
tartalmazó gyógyszerek nem alkalmazhatók állatoknál, még az (EU) 2019/6 rendelet 112., 113. és 114. cikkében 
meghatározott feltételek mellett sem.

(9) Annak érdekében, hogy az állatorvosoknak, állattulajdonosoknak és az érintett gazdasági szereplőknek elegendő 
idejük legyen a fent említett következményekhez való alkalmazkodáshoz, ezt a rendeletet a hatálybalépését követő 
hat hónap elteltével kell alkalmazni.

(10) Az e rendeletben meghatározott, egyes humán fertőzéses betegségek kezelésére fenntartandó antimikrobiális szerek 
vagy antimikrobiális szerek csoportjainak jegyzékét folyamatosan felül kell vizsgálni az új tudományos bizonyítékok 
felmerülésének megfelelően vagy új információk fényében, beleértve az új betegségek megjelenését, valamint a 
meglévő betegségek epidemiológiájával, az antimikrobiális szerekkel szembeni rezisztenciával, illetve az 
antimikrobiális szerek hozzáférhetőségével vagy használatának jellemzőivel kapcsolatos változásokat.

(11) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak az (EU) 2019/6 rendelet 145. cikkében említett 
Állatgyógyászati Készítmények Állandó Bizottsága véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Egyes humán fertőzéses betegségek kezelésére fenntartott antimikrobiális szerek vagy antimikrobiális szerek 
csoportjai

(1) A mellékletben felsorolt antimikrobiális szerek és antimikrobiális szerek csoportjai nem használhatók 
állatgyógyászati készítményekben vagy gyógyszeres takarmányokban.

(2) A mellékletben felsorolt antimikrobiális szerek vagy antimikrobiális szerek csoportjainak bármelyikét tartalmazó, 
emberi felhasználásra szánt gyógyszerek állatoknál történő alkalmazása tilos.

2. cikk

Hatálybalépés és alkalmazás

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2023. február 9-től kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Egyes humán fertőzéses betegségek kezelésére fenntartott antimikrobiális szerek vagy 
antimikrobiális szerek csoportjai 

1. Antibiotikumok

a) Karboxipenicillinek

b) Ureidopenicillinek

c) Ceftobiprol

d) Ceftarolin

e) Cefalosporinok béta-laktamáz inhibitorokat tartalmazó kombinációi

f) Sziderofór cefalosporinok

g) Karbapenemek

h) Penemek

i) Monobaktámok

j) Foszfonsav-származékok

k) Glikopeptidek

l) Lipopeptidek

m) Oxazolidinonok

n) Fidaxomicin

o) Plazomicin

p) Glicilciklinek

q) Eravaciklin

r) Omadaciklin

2. Antivirális szerek

a) Amantadin

b) Baloxavir marboxil

c) Celgoszivir

d) Favipiravir

e) Galideszivir

f) Laktimidomicin

g) Laninamivir

h) Methiszazon/metiszazon

i) Molnupiravir

j) Nitazoxanid

k) Oszeltamivir

l) Peramivir

m) Ribavirin

n) Rimantadin

o) Tizoxanid

p) Triazavirin

q) Umifenovir

r) Zanamivir

3. Protozoon-ellenes szerek

a) Nitazoxanid
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HATÁROZATOK

A TANÁCS (EU) 2022/1256 HATÁROZATA 

(2022. július 15.) 

a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet Tanácsának 226. ülésszakán a nemzetközi polgári 
repülésről szóló egyezmény 6. függeléke I. részét érintő 48. módosítás tervezett elfogadásával 

kapcsolatban az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 100. cikke (2) bekezdésére, összefüggésben 
218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) A nemzetközi polgári repülésről szóló egyezmény (a továbbiakban: Chicagói Egyezmény), amely a nemzetközi légi 
közlekedést szabályozza, 1947. április 4-én hatályba lépett. Az egyezmény létrehozta a Nemzetközi Polgári 
Repülési Szervezetet (ICAO).

(2) Az Unió tagállamai a Chicagói Egyezmény szerződő államai (a továbbiakban: a szerződő államok) és az ICAO tagjai, 
az Unió pedig megfigyelői státusszal rendelkezik bizonyos ICAO-szervekben. Az ICAO Tanácsban jelenleg hét 
tagállam képviselteti magát.

(3) Az ICAO Tanács a Chicagói Egyezmény 54. cikke értelmében nemzetközi szabványokat és ajánlott gyakorlatokat 
fogadhat el, és kijelölheti azokat a Chicagói Egyezmény függelékeiként (a továbbiakban: a függelékek).

(4) A Chicagói Egyezmény 90. cikke értelmében bármely függelék vagy annak módosítása a szerződő államoknak való 
megküldésétől számított három hónap – vagy az ICAO Tanács által esetlegesen előírt hosszabb időtartam – 
elteltével lép hatályba, kivéve, ha időközben a szerződő államok többsége ellenvéleményt jelent be az ICAO 
Tanácsnál.

(5) Az ICAO Tanács 226. ülésszakán várhatóan elfogadja a Chicagói Egyezmény 6. függeléke I. részét érintő 48. 
módosítást (a továbbiakban: a 48. módosítás).

(6) A 48. módosítás elsődleges célja, hogy 2025. január 1-jére halassza a 6. függelék I. részét érintő 6.18.1. szabvány 
alkalmazásának kezdőnapját.

(7) Helyénvaló meghatározni az ICAO Tanács 226. ülésszakán a 48. módosítással kapcsolatban az Unió nevében 
képviselendő álláspontot. Ezen álláspont a 48. módosítás támogatása kell, hogy legyen, és ezen álláspontot az ICAO 
Tanácsban tagsággal rendelkező uniós tagállamoknak az Unió nevében együttesen eljárva kell képviselniük.

(8) Az Unió álláspontja a 48. módosításnak az ICAO Tanács általi, az ICAO főtitkára által az ICAO eljárása szerinti 
körlevél útján bejelentendő elfogadását követően az, hogy az Unió ne jelentsen be ellenvéleményt, és küldjön 
értesítést a megfelelésről, feltéve, hogy a 48. módosítás bármilyen lényegi változtatások nélkül kerül elfogadásra,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

(1) Az ICAO Tanács 226. vagy azt követő bármely ülésszakán az Unió nevében képviselendő álláspont az, hogy a 
nemzetközi polgári repülésről szóló egyezmény 6. függelékének I. részét érintő javasolt 48. módosítást (a továbbiakban: 
a 48. módosítás) támogatni kell.
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(2) Amennyiben az ICAO Tanács lényegi változtatás nélkül elfogadja a 48. módosítást, az Unió nevében képviselendő 
álláspont az, hogy az Unió az ICAO vonatkozó körlevelére válaszul ne jelentsen be ellenvéleményt az elfogadott 48. 
módosítás tekintetében.

2. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében említett álláspontot az ICAO Tanácsban tagsággal rendelkező uniós tagállamok az Unió 
nevében együttesen eljárva képviselik.

(2) Az 1. cikk (2) bekezdésében említett álláspontot valamennyi tagállam az Unió nevében együttesen eljárva képviseli.

3. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 15-én.

a Tanács részéről
az elnök
M. BEK
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A TANÁCS (EU) 2022/1257 HATÁROZATA 

(2022. július 18.) 

a Régiók Bizottsága a Dán Királyság által javasolt öt tagjának és hét póttagjának kinevezéséről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 305. cikkére,

tekintettel a Régiók Bizottsága összetételének megállapításáról szóló, 2019. május 21-i (EU) 2019/852 tanácsi 
határozatra (1),

tekintettel a dán kormány javaslataira,

mivel:

(1) A Szerződés 300. cikkének (3) bekezdése értelmében a Régiók Bizottsága a regionális és helyi testületek olyan 
képviselőiből áll, akik valamely regionális vagy helyi testületben választással nyert képviselői megbízatással 
rendelkeznek, vagy valamely választott testületnek politikai felelősséggel tartoznak.

(2) A Tanács 2019. december 10-én elfogadta a Régiók Bizottsága tagjainak és póttagjainak a 2020. január 26-tól 
2025. január 25-ig tartó időszakra történő kinevezéséről szóló (EU) 2019/2157 határozatot (2). A Tanács 2020. 
február 17-én elfogadta a Régiók Bizottságának a Dán Királyság által javasolt egy póttagja kinevezéséről szóló (EU) 
2020/234 határozatot (3).

(3) A Régiók Bizottsága négy tagjának helye megüresedett Jess LAURSEN, Arne LÆGAARD, és Per NØRHAVE 
lemondását követően, illetve azon nemzeti megbízatás lejártát követően, amelynek alapján Per Bødker ANDERSEN 
kinevezését javasolták.

(4) A Régiók Bizottsága hat póttagjának helye megüresedett Søren WINDELL lemondását követően, illetve azon nemzeti 
megbízatások lejártát követően, amelynek alapján Steen Bording ANDERSEN, Vibeke Syppli ENRUM, Erik HØGH- 
SØRENSEN, Anders Rosenstand LAUGESEN, Evan LYNNERUP OLESEN kinevezését javasolták.

(5) Jens Christian GJESING-nek a Régiók Bizottsága póttagjává történő kinevezését követően egy tag helye megüresedik.

(6) Kirsten Maria Meyer JENSEN-nek a Régiók Bizottsága tagjává történő kinevezését követően egy póttag helye 
megüresedik.

(7) A dán kormány a következő személyeket, akik regionális vagy helyi testületet képviselnek és valamely regionális vagy 
helyi testületben választással nyert képviselői megbízatással rendelkeznek, a Régiók Bizottsága tagjaivá javasolta 
kinevezni a jelenlegi hivatali idő fennmaradó részére, azaz 2025. január 25-ig: Bent GRAVERSEN, Regionsrådsmedlem, 
Regionsrådet, Region Midtjylland (Közép-Dánia régió regionális tanácsának tagja), Kirsten Maria Meyer JENSEN, 
Borgmester, Hillerød Kommune (Hillerød polgármestere), Torsten NIELSEN, 2. Viceborgmester, Viborg Kommune (Viborg 
második polgármester-helyettese), Hanne ROED, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (Közép-Dánia 
régió regionális tanácsának tagja), és Peter Sønderby Westphal SØRENSEN, Borgmester, Horsens Kommune (Horsens 
polgármestere).

(1) HL L 139., 2019.5.27., 13. o.
(2) A Tanács (EU) 2019/2157 határozata (2019. december 10.) a Régiók Bizottsága tagjainak és póttagjainak a 2020. január 26-tól 

2025. január 25-ig tartó időszakra történő kinevezéséről (HL L 327., 2019.12.17., 78. o.).
(3) A Tanács (EU) 2020/234 határozata (2020. február 17.) a Régiók Bizottságának a Dán Királyság által javasolt egy póttagja 

kinevezéséről (HL L 47. I, 2020.2.20., 6. o.).
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(8) A dán kormány a következő személyeket, akik regionális vagy helyi testületet képviselnek és valamely regionális vagy 
helyi testületben választással nyert képviselői megbízatással rendelkeznek, a Régiók Bizottsága póttagjaivá javasolta 
kinevezni a jelenlegi hivatali idő fennmaradó részére, azaz 2025. január 25-ig: Jens Christian GJESING, 
Kommunalbestyrelsesmedlem, Haderslev Kommune (Haderslev városi tanácsának tagja), Flemming KNUDSEN, 
Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (Közép-Dánia régió regionális tanácsának tagja), Tage 
LEEGAARD, Regionsrådsmedlem Regionsrådet, Region Nordjylland (Észak-Dánia régió regionális tanácsának tagja), 
Anne MADSEN, Kommunalbestyrelsesmedlem, Sorø Kommune (Sorø városi tanácsának tagja), Henrik Lena MADSEN, 
Byrådsmedlem, Kerteminde Kommune (Kerteminde városi tanácsának tagja), Thomas ROHDEN, Regionsrådsmedlem, 
Regionsrådet, Region Hovedstaden (a fővárosi régió regionális tanácsának tagja), Mads SØRENSEN, Borgmester, Varde 
Kommune (Varde polgármestere),

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Tanács a jelenlegi hivatali idő fennmaradó részére, azaz 2025. január 25-ig a következő személyeket, akik regionális vagy 
helyi testületet képviselnek és választással nyert képviselői megbízatással rendelkeznek, kinevezi a Régiók Bizottsága:

a) tagjaivá:

– Bent GRAVERSEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (Közép-Dánia régió regionális tanácsának 
tagja),

– Kirsten Maria Meyer JENSEN, Borgmester, Hillerød Kommune (Hillerød polgármestere),

– Torsten NIELSEN, 2. Viceborgmester, Viborg Kommune (Viborg második polgármester-helyettese),

– Hanne ROED, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (Közép-Dánia régió regionális tanácsának tagja),

– Peter Sønderby Westphal SØRENSEN, Borgmester, Horsens Kommune (Horsens polgármestere);

és

b) póttagjaivá:

– Jens Christian GJESING, Kommunalbestyrelsesmedlem, Haderslev Kommune (Haderslev városi tanácsának tagja),

– Flemming KNUDSEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Midtjylland (Közép-Dánia régió regionális tanácsának 
tagja),

– Tage LEEGAARD, Regionsrådsmedlem Regionsrådet, Region Nordjylland (Észak-Dánia régió regionális tanácsának tagja),

– Anne MADSEN, Kommunalbestyrelsesmedlem, Sorø Kommune (Sorø városi tanácsának tagja),

– Henrik Lena MADSEN, Byrådsmedlem, Kerteminde Kommune (Kerteminde városi tanácsának tagja),

– Thomas ROHDEN, Regionsrådsmedlem, Regionsrådet, Region Hovedstaden (a fővárosi régió regionális tanácsának tagja),

– Mads SØRENSEN, Borgmester, Varde Kommune (Varde polgármestere).

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.
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Kelt Brüsszelben, 2022. július 18-án.

a Tanács részéről
az elnök

Z. NEKULA
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A TANÁCS (EU) 2022/1258 HATÁROZATA 

(2022. július 18.) 

a Régiók Bizottságának a Németországi Szövetségi Köztársaság által javasolt egy tagja és egy póttagja 
kinevezéséről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 305. cikkére,

tekintettel a Régiók Bizottsága összetételének megállapításáról szóló, 2019. május 21-i (EU) 2019/852 tanácsi 
határozatra (1),

tekintettel a német kormány javaslatára,

mivel:

(1) A Szerződés 300. cikkének (3) bekezdése értelmében a Régiók Bizottsága a regionális és helyi testületek olyan 
képviselőiből áll, akik valamely regionális vagy helyi testületben választással nyert képviselői megbízatással 
rendelkeznek, vagy valamely választott testületnek politikai felelősséggel tartoznak.

(2) A Tanács 2019. december 10-én elfogadta a Régiók Bizottsága tagjainak és póttagjainak a 2020. január 26-tól 
2025. január 25-ig tartó időszakra történő kinevezéséről szóló (EU) 2019/2157 határozatot (2).

(3) A Régiók Bizottsága egy tagjának helye megüresedik 2022. szeptember 5-től, Bernd LANGE 2022. szeptember 4-én
hatályba lépő lemondását követően.

(4) A német kormány Thomas HABERMANN-t – egy helyi testületnek valamely helyi testületben választással nyert 
képviselői megbízatással rendelkező képviselőjét (Landrat des Landkreises Rhön-Grabfeld [Rhön-Grabfeld járás 
közigazgatási vezetője]) – javasolta a Régiók Bizottsága tagjának a 2022. szeptember 5-től 2025. január 25-ig, a 
jelenlegi hivatali idő végéig tartó időszakra.

(5) Egy póttag helye megüresedik Thomas HABERMANN-nak a Régiók Bizottsága tagjává történő kinevezését követően, 
2022. szeptember 5-től.

(6) A német kormány Christoph SCHNAUDIGEL-t – egy helyi testületnek valamely helyi testületben választással nyert 
képviselői megbízatással rendelkező képviselőjét (Landrat des Landkreises Karlsruhe [Karlsruhe járás közigazgatási 
vezetője]) – javasolta a Régiók Bizottsága póttagjának a 2022. szeptember 5-től 2025. január 25-ig, a jelenlegi 
hivatali idő végéig tartó időszakra,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Tanács a következő személyeket – helyi testületek választással nyert képviselői megbízatással rendelkező 
képviselőit – nevezi ki a Régiók Bizottságába 2022. szeptember 5-től 2025. január 25-ig:

a) tagként:

– Thomas HABERMANN, Landrat des Landkreises Rhön-Grabfeld (Rhön-Grabfeld járás közigazgatási vezetője);

(1) HL L 139., 2019.5.27., 13. o.
(2) A Tanács (EU) 2019/2157 határozata (2019. december 10.) a Régiók Bizottsága tagjainak és póttagjainak a 2020. január 26-tól 

2025. január 25-ig tartó időszakra történő kinevezéséről (HL L 327., 2019.12.17., 78. o.).
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és

b) póttagként:

– Christoph SCHNAUDIGEL, Landrat des Landkreises Karlsruhe (Karlsruhe járás közigazgatási vezetője).

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 18-án.

a Tanács részéről
az elnök

Z. NEKULA

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2022.7.20. L 191/67  



A TANÁCS (EU) 2022/1259 HATÁROZATA 

(2022. július 18.) 

az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság a Luxemburgi Nagyhercegség által javasoltegy tagjának 
kinevezéséről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 302. cikkére,

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság összetételének megállapításáról szóló, 2019. május 21-i
(EU) 2019/853 tanácsi határozatra (1),

tekintettel a luxemburgi kormány javaslatára,

az Európai Bizottsággal folytatott konzultációt követően,

mivel:

(1) A Szerződés 300. cikkének (2) bekezdése értelmében a Gazdasági és Szociális Bizottság a munkaadók és a 
munkavállalók szervezetei, valamint a civil társadalom egyéb területei, így különösen a gazdasági és társadalmi élet, 
az állampolgári részvétel, a szakmai és a kulturális területek reprezentatív szereplőit tömörítő szervezetek 
képviselőiből áll.

(2) A Tanács 2020. október 2-án elfogadta az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjainak a 2020. szeptember 21- 
től 2025. szeptember 20-ig terjedő időtartamra történő kinevezéséről szóló (EU) 2020/1392 határozatot (2).

(3) Claudine OTTO lemondását követően az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság egy tagjának helye megüresedett.

(4) A luxemburgi kormány Christel CHATELAIN-t (Directrice des Affaires Économiques – Chambre de Commerce du Grand- 
Duché de Luxembourg) javasolta kinevezni az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjává a jelenlegi hivatali idő 
fennmaradó részére, azaz 2025. szeptember 20-ig,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Tanács Christel CHATELAIN-t (Directrice des Affaires Économiques – Chambre de Commerce du Grand-Duché de Luxembourg) a 
hivatali idő hátralévő részére, azaz 2025. szeptember 20-ig az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjává nevezi ki.

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 18-án.

a Tanács részéről
az elnök

Z. NEKULA

(1) HL L 139., 2019.5.27., 15. o.
(2) A Tanács (EU) 2020/1392 határozata (2020. október 2.) az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjainak a 2020. szeptember 21- 

től 2025. szeptember 20-ig terjedő időtartamra történő kinevezéséről, valamint az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjainak a 
2020. szeptember 21-től 2025. szeptember 20-ig terjedő időtartamra történő kinevezéséről szóló, 2020. szeptember 18-án elfogadott 
tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről és felváltásáról (HL L 322., 2020.10.5., 1. o.).
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A TANÁCS (EU) 2022/1260 HATÁROZATA 

(2022. július 18.) 

az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság a Dán Királyság által javasolt egy tagjának kinevezéséről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 302. cikkére,

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság összetételének megállapításáról szóló, 2019. május 21-i
(EU) 2019/853 tanácsi határozatra (1),

tekintettel a dán kormány javaslatára,

az Európai Bizottsággal folytatott konzultációt követően,

mivel:

(1) A Szerződés 300. cikkének (2) bekezdése értelmében a Gazdasági és Szociális Bizottság a munkaadók és a 
munkavállalók szervezetei, valamint a civil társadalom egyéb területei, így különösen a gazdasági és társadalmi élet, 
az állampolgári részvétel, a szakmai és a kulturális területek reprezentatív szereplőit tömörítő szervezetek 
képviselőiből áll.

(2) A Tanács 2020. október 2-án elfogadta az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjainak a 2020. szeptember 21- 
től 2025. szeptember 20-ig terjedő időtartamra történő kinevezéséről szóló (EU) 2020/1392 határozatot (2).

(3) Nils TRAMPE lemondását követően az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság egy tagjának helye megüresedett.

(4) A dán kormány Christiane MIßLBECK-WINBERG-et (Europapolitisk chef, Dansk Arbejdsgiverforening (DA) (Igazgató, 
európai és nemzetközi ügyek, Dán Munkaadók Szövetsége (DA)) javasolta kinevezni az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottság tagjává a jelenlegi hivatali idő fennmaradó részére, azaz 2025. szeptember 20-ig,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Tanács a jelenlegi hivatali idő fennmaradó részére, azaz 2025. szeptember 20-ig az Európai Gazdasági és Szociális 
Bizottság tagjává nevezi ki Christiane MIßLBECK-WINBERG-et, Europapolitisk chef, Dansk Arbejdsgiverforening (DA) 
(Igazgató, európai és nemzetközi ügyek, Dán Munkaadók Szövetsége (DA)).

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

(1) HL L 139., 2019.5.27., 15. o.
(2) A Tanács (EU) 2020/1392 határozata (2020. október 2.) az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjainak a 2020. szeptember 21- 

től 2025. szeptember 20-ig terjedő időtartamra történő kinevezéséről, valamint az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság tagjainak a 
2020. szeptember 21-től 2025. szeptember 20-ig terjedő időtartamra történő kinevezéséről szóló, 2020. szeptember 18-án elfogadott 
tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről és felváltásáról (HL L 322., 2020.10.5., 1. o.).

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2022.7.20. L 191/69  



Kelt Brüsszelben, 2022. július 18-án.

a Tanács részéről
az elnök

Z. NEKULA
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A TANÁCS (EU) 2022/1261 HATÁROZATA 

(2022. július 18.) 

a Régiók Bizottsága a Spanyol Királyság által javasolt egy póttagjának kinevezéséről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 305. cikkére,

tekintettel a Régiók Bizottsága összetételének megállapításáról szóló, 2019. május 21-i (EU) 2019/852 tanácsi 
határozatra (1),

tekintettel a spanyol kormány javaslatára,

mivel:

(1) A Szerződés 300. cikkének (3) bekezdése értelmében a Régiók Bizottsága a regionális és helyi testületek olyan 
képviselőiből áll, akik valamely regionális vagy helyi testületben választással nyert képviselői megbízatással 
rendelkeznek, vagy valamely választott testületnek politikai felelősséggel tartoznak.

(2) A Tanács 2019. december 10-én elfogadta a Régiók Bizottsága tagjainak és póttagjainak a 2020. január 26-tól 
2025. január 25-ig tartó időszakra történő kinevezéséről szóló (EU) 2019/2157 határozatot (2).

(3) A Régiók Bizottsága egy póttagjának helye megüresedett azon nemzeti megbízatás lejártát követően, amelynek 
alapján Carlos AGUILAR VÁZQUEZ kinevezését javasolták.

(4) A spanyol kormány Juan GARCÍA-GALLARDO FRINGS-et, aki regionális testületet képvisel és valamely regionális 
testületben választással nyert képviselői megbízatással rendelkezik (Vicepresidente de la Junta de Castilla y León, 
Kasztília és León autonóm közösség kormányának alelnöke), a Régiók Bizottsága póttagjává javasolta kinevezni a 
jelenlegi hivatali idő fennmaradó részére, azaz 2025. január 25-ig,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Tanács a jelenlegi hivatali idő fennmaradó részére, azaz 2025. január 25-ig a Régiók Bizottsága póttagjává nevezi ki Juan 
GARCÍA-GALLARDO FRINGS-et, aki regionális testületet képvisel és választással nyert képviselői megbízatással 
rendelkezik (Vicepresidente de la Junta de Castilla y León, Kasztília és León autonóm közösség kormányának alelnöke).

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 18-án.

a Tanács részéről
az elnök

Z. NEKULA

(1) HL L 139., 2019.5.27., 13. o.
(2) A Tanács (EU) 2019/2157 határozata (2019. december 10.) a Régiók Bizottsága tagjainak és póttagjainak a 2020. január 26-tól 

2025. január 25-ig tartó időszakra történő kinevezéséről (HL L 327., 2019.12.17., 78. o.).
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A TANÁCS (EU) 2022/1262 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2022. július 18.) 

a Covid19-világjárvány miatt felmerülő szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatok mérséklése 
érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján Romániának nyújtandó ideiglenes támogatásról szóló 

(EU) 2020/1355 végrehajtási határozat módosításáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a Covid19-világjárvány miatt felmerülő szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatokat mérséklő ideiglenes 
támogatást nyújtó európai eszköz (SURE) létrehozásáról szóló, 2020. május 19-i (EU) 2020/672 tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) Románia 2020. augusztus 7-i kérelme alapján a Tanács az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozattal (2) pénzügyi 
támogatást nyújtott Romániának legfeljebb 4 099 244 587 EUR összegű és legfeljebb 15 éves átlagos futamidejű 
hitel formájában annak érdekében, hogy kiegészítse Romániának a Covid19-járvány hatása, valamint az említett 
járványnak a munkavállalókat és önfoglalkoztatókat érintő társadalmi-gazdasági következményei kezelésére 
irányuló nemzeti intézkedéseit.

(2) A Románia általi felhasználásra szánt hitel célja az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkében említett 
csökkentett munkaidős foglalkoztatás, hasonló intézkedések és egészségügyi vonatkozású intézkedések 
finanszírozása volt.

(3) A Covid19-világjárvány következtében Romániában a gazdaságilag aktív népesség jelentős része nem tudta folytatni 
tevékenységét. Ez az új intézkedések, nevezetesen az e határozat (11), (12) és (16)–(34) preambulumbekezdésében 
említett intézkedések, valamint az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének a), c), d), e), f), g), h) és i) 
pontjában említett intézkedések miatt a közkiadások ismétlődő, hirtelen és számottevő növekedéséhez vezetett 
Romániában.

(4) A Covid19-járvány, valamint a Románia által a járvány megfékezése és a járvány társadalmi-gazdasági és 
egészségügyi következményeinek mérséklése érdekében 2020-ban, 2021-ben és 2022-ben végrehajtott rendkívüli 
intézkedések drámai hatást gyakoroltak és gyakorolnak továbbra is az államháztartásra. 2020-ban Romániában a 
költségvetési hiány a bruttó hazai termék (GDP) 9,3 %-a, az államadósság pedig a GDP 47,2 %-a volt, és a két 
mutató 2021 végére 7,1 %-ra, illetve 48,8 %-ra módosult. A Bizottság 2022. tavaszi előrejelzése azzal számolt, 
hogy 2022 végére Románia költségvetési hiánya a GDP 7,5 %-a, államadóssága pedig a GDP 50,9 %-a lesz. Románia 
GDP-je a várakozások szerint 2022-ben 2,6 %-kal nő.

(5) Románia 2022. május 26-án felkérte az Uniót, hogy bővítse ki az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 
keretébenmár pénzügyi támogatásban részesülő intézkedések jegyzékét annak érdekében, hogy további 
kiegészítéseket tegyen a Covid19-járvány hatásának kezelése, valamint a munkavállalókat és az önfoglalkoztatókat 
érintő társadalmi-gazdasági következmények kezelése érdekében 2020-ban tett nemzeti erőfeszítéseket (a 
továbbiakban: a kérelem). Konkrétan, Románia bevezette és tovább bővítette a (6)–(12) preambulumbekezdésben 
említett csökkentett munkaidős foglalkoztatási rendszereket és hasonló intézkedéseket.

(1) HL L 159., 2020.5.20., 1. o.
(2) A Tanács (EU) 2020/1355 végrehajtási határozata (2020. szeptember 25.) a Covid19-világjárvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 

munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján Romániának nyújtandó ideiglenes 
támogatásról (HL L 314., 2020.9.29., 55. o.).
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(6) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének a) pontjában említett „30/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (3) juttatást biztosít a Covid19-járvány következtében tevékenységüket csökkentő vagy 
átmenetileg felfüggesztő munkáltatók alkalmazottai számára. A szükségállapot idején nyújtható támogatás felső 
határa az említett munkavállalók alapilletményének 75 %-a (ugyanakkor nem haladhatja meg a gazdaság egészére 
vonatkozó átlagos bruttó jövedelem 75 %-át). Az intézkedést a „111/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet” (4)
2021 decemberéig és a „2/2022. sz. sürgősségi kormányrendelet” (5) 2022 márciusáig meghosszabbította.

(7) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének c) pontjában említett „132/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (6) csökkentett munkaidős foglalkoztatást vezetett be, amelynek keretében a munkáltatók a 
szükségállapot vagy a veszélyhelyzet miatti átmeneti tevékenységcsökkenés esetén legfeljebb 50 %-kal csökkenthetik 
az alkalmazottak munkaidejét. A csökkentett munkaidő időszakában az érintett munkavállalók a rendes munkaidős 
bruttó jövedelmük és a tényleges jövedelmük közötti különbség 75 %-ának megfelelő kártalanításban részesülnek. 
Az intézkedést az „58/2021. sz. törvény” módosította és meghosszabbította a vészhelyzet végét követő harmadik 
hónapig, azaz 2022 júniusáig.

(8) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének d) és e) pontjában említett „30/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (7) XV. cikke és „132/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (8) 3. cikke két intézkedést vezetett 
be az önfoglalkoztatókra és a szabadfoglalkozásúakra vonatkozóan. Azok számára, akik a Covid19-világjárvány 
következtében teljes mértékben felfüggesztették tevékenységüket, az állam az átlagos romániai bruttó jövedelem 
75 %-ának megfelelő juttatást biztosít a szükségállapot időtartamára. Azok számára, akik csökkentik 
munkaidejüket, az állam az átlagos bruttó jövedelem 41,5 %-áig terjedő juttatást biztosít a szükségállapot végét 
követő harmadik hónapig, azaz 2022 júniusáig. Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének d) 
pontjában említett első intézkedést a „111/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet” (9) és a „2/2022. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” meghosszabbította. Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének e) pontjában említett 
második intézkedést az „58/2021. sz. törvény” (10) meghosszabbította.

(9) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének f) pontjában említett, a „282/2020. sz. törvénnyel” (11)
jóváhagyott „132/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (12), amelyet később a „182/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (13), az „58/2021. sz. törvénnyel” (14) jóváhagyott „211./2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (15), a „220/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (16), a „226/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (17), a „44/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet” (18), a „111/2021. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (19) és a „2/2022. sz. sürgősségi kormányrendelet” (20) módosított, a rendes napi munkadíj 35 %- 
ának megfelelő, legfeljebb három hónapra szóló támogatást vezetett be azon napi munkavállalók számára, akik a 
gazdasági tevékenységnek a Covid19-világjárvány miatti felfüggesztése következtében abbahagyják a munkavégzést. 
Az intézkedést a vészhelyzet végét követő harmadik hónapig, azaz 2022 júniusáig meghosszabbították.

(3) Közzétéve Románia 2020. március 21-i 231. sz. hivatalos közlönyében.
(4) Közzétéve Románia 2021. október 4-i 945. sz. hivatalos közlönyében.
(5) Közzétéve Románia 2022. január 20-i 61. sz. hivatalos közlönyében.
(6) Közzétéve Románia 2020. augusztus 10-i 720. sz. hivatalos közlönyében.
(7) Közzétéve Románia 2020. március 21-i 231. sz. hivatalos közlönyében.
(8) Közzétéve Románia 2020. augusztus 10-i 720. sz. hivatalos közlönyében.
(9) Közzétéve Románia 2021. október 4-i 945. sz. hivatalos közlönyében.
(10) Közzétéve Románia 2021. április 5-i 345. sz. hivatalos közlönyében.
(11) Közzétéve Románia 2020. december 9-i 1201. sz. hivatalos közlönyében.
(12) Közzétéve Románia 2020. augusztus 10-i 720. sz. hivatalos közlönyében.
(13) Közzétéve Románia 2020. október 27-i 993. sz. hivatalos közlönyében.
(14) Közzétéve Románia 2021. április 5-i 345. sz. hivatalos közlönyében.
(15) Közzétéve Románia 2020. december 7-i 1189. sz. hivatalos közlönyében.
(16) Közzétéve Románia 2020. december 31-i 1326. sz. hivatalos közlönyében.
(17) Közzétéve Románia 2020. december 31-i 1332. sz. hivatalos közlönyében.
(18) Közzétéve Románia 2021. június 7-i 575. sz. hivatalos közlönyében.
(19) Közzétéve Románia 2021. október 4-i 945. sz. hivatalos közlönyében.
(20) Közzétéve Románia 2022. január 20-i 61. sz. hivatalos közlönyében.
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(10) A „147/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (21) 4. cikkének (3) bekezdésével és a „110/2021. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (22) 7. cikkével meghosszabbított „19/2020. sz. törvény” (23) 3. cikke gyermekgondozási 
prémiumot irányoz elő a nemzetvédelmi rendszer, a büntetés-végrehajtási szervek és a népegészségügyi egységek 
alkalmazottai, valamint a miniszteri rendeletekben meghatározott egyéb kategóriákba sorolt közalkalmazottak 
számára. A juttatás feltétele, hogy a másik szülőt ne illessék meg olyan alternatív jogok, amelyek gyermekfelügyelet 
céljából szabadnapokat biztosítanak a szülőknek az oktatási egységek ideiglenes bezárása esetén. Az említett 
intézkedés az (EU) 2020/672 rendeletben említett csökkentett munkaidős rendszerekhez hasonló intézkedésnek 
tekinthető, mivel a munkavállalók számára jövedelemtámogatást biztosít, amely hozzájárul az iskolabezárások alatt 
felmerülő gyermekgondozási költségek fedezéséhez, ezáltal elősegíti a szülők munkavégzésének folytatását, és 
megelőzi, hogy munkaviszonyuk veszélybe kerüljön. Az intézkedést a 2021–2022-es tanév végéig meghosszab
bították, és kiterjesztették a magánszektorbeli alkalmazottakra is.

(11) A kérelemben említett „136/2020. sz. törvény” (24) és annak későbbi módosításai, valamint a „70/2020. sz. 
sürgősségi kormányrendelet” (25) 13. cikke táppénzt biztosított a karanténba helyezett személyek és a 
Covid19-fertőzéssel diagnosztizált személyek számára.

(12) A kérelembenemlített „132/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (26) 6. cikke 2 500 RON összegű egyszeri 
pénzügyi támogatást irányzott elő a munkáltatóknak minden távmunkát végző munkavállaló után, a távmunkához 
szükséges technológiai termékekből és szolgáltatásokból álló csomagok beszerzése céljából. Az intézkedés azon 
munkáltatókra vonatkozik, amelyek alkalmazottai 2020-ban legalább 15 munkanapon távmunkát végeztek a 
szükségállapot vagy a vészhelyzet idején. Az említett intézkedés – tervezett célja és gazdasági hatása miatt – az (EU) 
2020/672 rendeletben említett csökkentett munkaidős foglalkoztatáshoz hasonló intézkedésnek tekinthető. Azáltal, 
hogy a Covid19-világjárvánnyal összefüggésben megkönnyíti a távmunkát, elősegíti a munkaviszony megőrzését. 
Emellett kiegészítő juttatás formájában jövedelemtámogatást is nyújt a munkavállalóknak, és segít fedezni az 
otthoni munkavégzés költségeit annak érdekében, hogy a lezárások és az azokat követő korlátozások alatt is 
fennmaradjon a munkavégzés lehetősége.

(13) Románia a Covid19-járvány kezelése céljából bevezetett, illetve meghosszabbított egy sor egészségügyi vonatkozású 
intézkedést is. Ez különösen a (14)–(34) preambulumbekezdésben említett intézkedéseket érinti.

(14) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének g) pontjában említett „11/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” (27) és annak a „131/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (28) 2. cikke, valamint a „136/2020. 
sz. törvény” (29) 6. cikke általi meghosszabbítása a többletmunkáért járó prémiumot irányoz elő a nemzeti 
népegészségügyi intézet és a megyei népegészségügyi igazgatóságok és a bukaresti népegészségügyi igazgatóság 
azon szakosodott egységeinek személyzete számára, akik részt vesznek a Covid19-cel kapcsolatos globális 
népegészségügyi szükséghelyzettel összefüggő események megelőzésére és korlátozására irányuló intézkedések 
koordinációjában és végrehajtásában. Az intézkedés a rendes munkaidőn felül ledolgozott órák után az 
alapilletmény 75 %-ának megfelelő juttatást, a hétvégén, munkaszüneti napokon és munkanapnak nem számító 
egyéb napokon ledolgozott órák után pedig az alapilletmény 100 %-ának megfelelő juttatást biztosít. Az említett 
intézkedés az (EU) 2020/672 rendelet értelmében vett egészségügyi vonatkozású intézkedésnek tekinthető. Az 
intézkedést 2020-ban, 2021-ben és 2022-ben meghosszabbították, és mindaddig hatályban marad, amíg a WHO 
úgy ítéli meg, hogy a Covid19 világjárvány minősül.

(21) Közzétéve Románia 2020. augusztus 28-i 790. sz. hivatalos közlönyében.
(22) Közzétéve Románia 2021. október 4-i 945. sz. hivatalos közlönyében.
(23) Közzétéve Románia 2020. március 14-i 209. sz. hivatalos közlönyében.
(24) Közzétéve Románia 2020. július 18-i 634. sz. hivatalos közlönyében; újra közzétéve Románia 2020. szeptember 28-i 884. sz. 

hivatalos közlönyében.
(25) Közzétéve Románia 2020. május 14-i 394. sz. hivatalos közlönyében.
(26) Közzétéve Románia 2020. augusztus 10-i 720. sz. hivatalos közlönyében.
(27) Közzétéve Románia 2020. február 11-i 102. sz. hivatalos közlönyében.
(28) Közzétéve Románia 2020. augusztus 10-i 720. sz. hivatalos közlönyében.
(29) Közzétéve Románia 2020. július 18-i 634. sz. hivatalos közlönyében; újra közzétéve Románia 2020. szeptember 28-i 884. sz. 

hivatalos közlönyében.
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(15) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat 3. cikkének i) pontjában említett „56/2020. sz. törvény” (30) 7. cikke és 
annak a „116/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet” (31) általi későbbi módosítása ideiglenes intézkedésként a 
különlegesen veszélyes munkakörülményekre tekintettel legfeljebb 30 %-os prémiumot biztosít a Covid19-járvány 
elleni orvosi intézkedésekben részt vevő egészségügyi személyzet érdemeinek elismeréseként. Az intézkedés 
2020 márciusa és 2020 augusztusa között volt hatályban. Az intézkedést kiterjesztették az egészségügyi 
intézkedések végrehajtásáért felelős belügyminisztériumi munkatársakra is.

(16) A kérelemben említett „131/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (32) 1. cikkének (1a) és (1b) bekezdése lehetővé 
teszi az alapilletmény 30 %-a és 40 %-a közötti prémium nyújtását a megyei népegészségügyi igazgatóságok és a 
bukaresti népegészségügyi igazgatóság személyzete számára. Az ügyvezető igazgató és az ügyvezetőigazgató- 
helyettesek az alapilletmény 40 %-ának, a népegészségügyi ellenőrző szolgálatnál dolgozó köztisztviselők pedig az 
alapilletmény 30 %-ának megfelelő prémiumban részesülnek.

(17) A kérelemben említett „136/2020. sz. törvény” (33) 19. cikkének (3) bekezdése az alapilletmény 50 %-ának megfelelő 
kirendelési juttatást és 2 %-ának megfelelő napi prémiumot biztosít az állami rendszer szakorvosainak, 
paramedikusainak és kisegítő személyzetének. A juttatás a járványügyi vagy biológiai kockázat fennállása esetén a 
munkaerőhiánnyal küzdő, és a Covid19 terjedésének korlátozásáért és megelőzéséért felelős egészségügyi 
egységekhez kirendelt személyzetnek jár 30 napig.

(18) A kérelemben említett „254/2020. sz. kormányhatározat” (34) Egyetlen cikke, „840/2020. sz. kormányhatározat” (35)
Egyetlen cikke, „383/2021. sz. kormányhatározat” (36) egyetlen cikke, „1072/2021. sz. kormányhatározat” (37) és „ 
496/2022. sz. kormányhatározat” (38) előirányozza a Covid19 terjedésének megakadályozása érdekében az 
egészségügyi igazgatóságok és az állami mentőszolgálatok megerősítését célzó 2 000 új álláshely (egyenként 1 000
álláshely) létrehozásához kapcsolódó bérköltségek ideiglenes finanszírozását.

(19) A kérelemben említett „1035/2020. sz. kormányhatározat” (39) Egyetlen cikkének 3. pontja az alapilletmény 75 %-a 
és 85 %-a közötti prémiumot biztosít a népegészségügyi egységek vagy adott esetben a népegészségügyi struktúrák 
szakorvosai és kisegítő egészségügyi személyzete, valamint a Covid19-cel megfertőződött betegek szállításában, 
felszerelésében, értékelésében, diagnosztizálásában és kezelésében közvetlenül részt vevő paraklinikai orvosi 
struktúrák szakszemélyzete számára.

(20) A kérelemben említett „1031/2020. sz. kormányhatározat” (40) és „3/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet” (41)
pénzügyi juttatást biztosított az egészségügyi egységeken kívüli helyszíneken kialakított oltóközpontokban 
tevékenykedő orvosi-egészségügyi és egészségügyi adminisztratív személyzet számára. Az intézkedés keretében 
olyan folyó és tőkekiadásokat is finanszíroztak, amelyek az (egészségügyi létesítményektől eltérő helyszíneken 
kialakított) oltóközpontok működőképessé tételét célozták.

(21) A kérelemben említett „3/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet” (42) és „1031/2020. sz. kormányhatározat” (43)
pénzügyi juttatást biztosított az egészségügyi egységekben kialakított Covid19-oltóközpontokban tevékenykedő 
orvosi-egészségügyi és egészségügyi adminisztratív személyzet számára, valamint a háziorvosok számára az ehhez 
kapcsolódó tevékenységükért.

(30) Közzétéve Románia 2020. május 15-i 402. sz. hivatalos közlönyében.
(31) Közzétéve Románia 2021. október 5-i 951. sz. hivatalos közlönyében.
(32) Közzétéve Románia 2020. augusztus 10-i 720. sz. hivatalos közlönyében.
(33) Közzétéve Románia 2020. július 18-i 634. sz. hivatalos közlönyében; újra közzétéve Románia 2020. szeptember 28-i 884. sz. 

hivatalos közlönyében.
(34) Közzétéve Románia 2020. április 1-jei 272. sz. hivatalos közlönyében.
(35) Közzétéve Románia 2020. október 9-i 924. sz. hivatalos közlönyében.
(36) Közzétéve Románia 2021. április 1-jei 335. sz. hivatalos közlönyében.
(37) Közzétéve Románia 2021. október 5-i 951. sz. hivatalos közlönyében.
(38) Közzétéve Románia 2022. április 11-i 357. sz. hivatalos közlönyében.
(39) Közzétéve Románia 2020. december 4-i 1179. sz. hivatalos közlönyében.
(40) Közzétéve Románia 2020. december 3-i 1171. sz. hivatalos közlönyében.
(41) Közzétéve Románia 2021. január 15-i 50. sz. hivatalos közlönyében.
(42) Közzétéve Románia 2021. január 15-i 50. sz. hivatalos közlönyében.
(43) Közzétéve Románia 2020. december 3-i 1171. sz. hivatalos közlönyében.
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(22) A kérelemben említett „1031/2020. sz. kormányhatározat” (44) szabályozta a Covid19-oltóanyagok beszerzését. A 
keretmegállapodásokat a Bizottság kötötte meg a tagállamok nevében, illetve azok javára.

(23) A kérelemben említett „201/2020. sz. kormányhatározat” (45), „1103/2020. sz. kormányhatározat” (46) és „ 
725/2020. sz. egészségügyi miniszteri rendelet” (47) szabályozta a kijelölt területeken tartózkodó, bizonyítottan 
Covid19-fertőzött személyek, a Covid19 járványügyi felügyeleti módszertan szerint létrehozott listán szereplő 
személyek, valamint a Covid19-fertőzött, kórházi ellátást nem igénylő egészségügyi személyzet vagy a betegekkel 
érintkező és otthonától távol maradó személyzet karantén alatti kiadásait. Az intézkedés általános juttatásokat 
irányoz elő (pl. élelmiszerre, szállásra, közlekedésre és gyógyszerekre).

(24) Az „1092/2020. sz. kormányhatározat” (48), a „380/2021. sz. kormányhatározat” (49), az „1017/2021. sz. 
kormányhatározat” (50) és az „1190/2021. sz. kormányhatározat” (51) lehetővé tette a Covid19 kezelésére szolgáló 
„Remdesivir” gyógyszer, valamint a Casirivimab és az Imdevimab monoklonális ellenanyagot tartalmazó gyógyszer 
beszerzését. A két gyógyszerre vonatkozó közbeszerzési eljárásokat a Bizottság folytatta le a tagállamok nevében, a 
kérelemben említett keretszerződések (52) keretében.

(25) A kérelemben említett „487/2020. sz. egészségügyi miniszteri rendelet” (53) biztosította a Covid19-fertőzött betegek 
kezelésére szolgáló gyógyszerek vásárlását. Az egészségügyi minisztérium keretszerződést kötött a „Tocilizumabum” 
beszerzésére.

(26) A kérelemben említett „19/2021. sz. kormányrendelet” (54) és „55/2020. sz. törvény” (55) 100 RON összegű étkezési 
utalvány formájában ösztönző nyújtását biztosított a teljesen beoltott személyek számára.

(27) A kérelemben említett „131/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (56) 5. cikke a 2020 augusztusától 2021 
februárjáig tartó időszakban ideiglenesen 30 %-kal megemelte a prefektusi intézményekben dolgozó, a Covid19 
hatásainak megelőzésében és leküzdésében részt vevő személyzet alapilletményét.

(28) A kérelemben említett „186/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (57) fedezte a világjárvány miattszükségessé vált 
200 további rezidens orvos költségeit.

(29) A kérelemben említett „11/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (58) a világjárvány elleni küzdelemhez szükséges 
orvosi eszközök és egyéni védőeszközök (pl. védőlábbelik, kesztyűk, maszkok, lélegeztetőgépek és hordágyak) 
beszerzését biztosította a sürgősségi egészségügyi készletek létrehozása és megszilárdítása érdekében.

(30) A kérelemben említett „319/2006. sz. törvény” (59), „55/2020. sz. törvény” (60) és „3577/831/2020. sz. munkaügyi 
miniszteri és egészségügyi miniszteri közös rendelet” (61) szabályozta az egészségügyi védőeszközök beszerzését a 
belügyminisztérium alkalmazottai számára.

(31) A kérelemben említett „197/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” (62) pénzügyi juttatást biztosított azon önkéntes 
orvostanhallgatók számára, akik kórházakban vagy egészségügyi intézményekben nyújtottak szükséghelyzeti 
támogatást.

(44) Közzétéve Románia 2020. december 3-i 1171. sz. hivatalos közlönyében.
(45) Közzétéve Románia 2020. március 19-i 224. sz. hivatalos közlönyében.
(46) Közzétéve Románia 2020. december 18-i 1259. sz. hivatalos közlönyében.
(47) Közzétéve Románia 2020. április 30-i 350. sz. hivatalos közlönyében.
(48) Közzétéve Románia 2020. december 17-i 1251. sz. hivatalos közlönyében.
(49) Közzétéve Románia 2021. március 31-i 328. sz. hivatalos közlönyében.
(50) Közzétéve Románia 2021. szeptember 30-i 935. sz. hivatalos közlönyében.
(51) Közzétéve Románia 2021. november 11-i 1081. sz. hivatalos közlönyében.
(52) SANTE/2020/C3/048. sz. keretmegállapodás a „Remdivisir” esetében és SANTE/2020/C3/091. sz. keretmegállapodás a monoklonális 

ellenanyagot tartalmazó gyógyszer esetében.
(53) Közzétéve Románia 2020. március 24-i 242. sz. hivatalos közlönyében.
(54) Közzétéve Románia 2021. augusztus 31-i 834. sz. hivatalos közlönyében.
(55) Közzétéve Románia 2020. május 15-i 396. sz. hivatalos közlönyében.
(56) Közzétéve Románia 2020. augusztus 10-i 720. sz. hivatalos közlönyében.
(57) Közzétéve Románia 2020. október 29-i 1005. sz. hivatalos közlönyében.
(58) Közzétéve Románia 2020. február 11-i 102. sz. hivatalos közlönyében.
(59) Közzétéve Románia 2006. július 26-i 646. sz. hivatalos közlönyében.
(60) Közzétéve Románia 2020. május 15-i 396. sz. hivatalos közlönyében.
(61) Közzétéve Románia 2020. május 16-i 403. sz. hivatalos közlönyében.
(62) Közzétéve Románia 2020. november 19-i 1108. sz. hivatalos közlönyében.
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(32) A kérelemben említett „487/2020. sz. egészségügyi miniszteri rendelet” (63) biztosította a Covid19-fertőzött betegek 
kezelésére szolgáló két gyógyszerészeti termék („Molnupiravir” és „Anakinra”) vásárlását.

(33) A kérelemben említett „95/2006. sz. törvény” (64) 51. cikke, „155/2017. sz. kormányhatározat” (65) és „377/2017. sz. 
egészségügyi miniszteri rendelet” (66) szabályozta a speciális egységek szintjén végzett Covid19-tesztelés 
finanszírozását. A kiemelt fertőző betegségek felügyeletére és ellenőrzésére irányuló nemzeti program keretében 
finanszírozott RT-PCR laboratóriumi tesztelést a Covid19 akut légzőszervi szindrómára vonatkozó új felügyeleti 
módszertan vagy az egészségügyi miniszter rendelete által meghatározott kategóriákba tartozó személyeken végzik.

(34) A kérelemben említett „58/4/2022. sz. egészségügyi miniszteri rendelet” (67) szabályozta a háziorvosok által a 
Covid19 tesztelés finanszírozását. A háziorvosok tesztelési tevékenységét az állami költségvetés finanszírozza, az 
Egészségügyi Minisztérium költségvetéséből az egységes nemzeti egészségbiztosítási alap költségvetésébe történő 
átcsoportosítás révén.

(35) Románia teljesíti az (EU) 2020/672 rendelet 3. cikkében a pénzügyi támogatás igénylésére vonatkozóan 
meghatározott feltételeket. Románia megfelelő bizonyítékot nyújtott be a Bizottságnak arra vonatkozóan, hogy a 
Covid19-világjárvány társadalmi-gazdasági hatásainak kezelése érdekében hozott nemzeti intézkedések 
következtében 2020. február 1. óta a tényleges és tervezett közkiadások 3 321 482 911 EUR-val emelkedtek. Ez 
hirtelen bekövetkezett és nagymértékű növekedést jelent, mivel a csökkentett munkaidős foglalkoztatáshoz és 
hasonló intézkedésekhez közvetlenül kapcsolódó olyan új intézkedésekkel, illetve meglévő intézkedések 
meghosszabbításával áll összefüggésben, amelyek a romániai vállalkozások és munkaerő jelentős hányadát érintik. 
Románia a megemelkedett közkiadásokból 353 704 624 EUR-t kíván uniós források révén finanszírozni.

(36) Az (EU) 2020/672 rendelet 6. cikkének megfelelően a Bizottság konzultált a román hatóságokkal, és ellenőrizte a 
kérelemben említett csökkentett munkaidős foglalkoztatáshoz és hasonló intézkedésekhez, valamint a 
Covid19-világjárvánnyal kapcsolatos releváns egészségügyi vonatkozású intézkedésekhez közvetlenül kapcsolódó 
tényleges és tervezett közkiadások hirtelen és nagymértékű növekedését.

(37) A Románia által elfogadott egészségügyi vonatkozású intézkedésekre – beleértve a (14)–(34) preambulumbe
kezdésben említett új, illetve meghosszabbított egészségügyi vonatkozású intézkedéseket is – fordított kiadások 
2 141 579 582 EUR-t tesznek ki. Tekintettel arra, hogy biztosítani kell az intézkedések e kategóriájának kiegészítő 
jellegét, az egészségügyi vonatkozású intézkedésekhez nyújtott pénzügyi támogatás összegét csökkenteni kell, mivel 
e célra az összes támogatható intézkedésre tervezett teljes pénzügyi támogatás kevesebb mint fele vehető igénybe.

(38) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozattal már odaítélt pénzügyi támogatásnak ezért fedeznie kell a (11), (12) 
és (16)–(34) preambulumbekezdésben említett új intézkedéseket is.

(39) Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat útján odaítélt pénzügyi támogatásnak 4 099 244 587 EUR-ról 
3 000 000 000 EUR-ra kell csökkennie. Románia változatlanul elkötelezett a számára megítélt pénzügyi támogatás 
teljes mértékű felhasználása mellett, és további támogatható intézkedéseket kell meghatároznia, amennyiben 
meglévő intézkedések nem bizonyulnak kielégítőnek.

(40) Romániának és a Bizottságnak ezt a határozatot figyelembe kell vennie az (EU) 2020/672 rendelet 8. cikkének (2) 
bekezdésében említett hitelmegállapodásban.

(41) E határozat nem sértheti a belső piac működésének torzulásaira vonatkozó bármely, különösen a Szerződés 107. 
és 108. cikke alapján lefolytatható eljárás eredményét. E határozat nem szünteti meg a tagállamokkal szembeni 
azon követelményt, hogy a Szerződés 108. cikkével összhangban értesítsék a Bizottságot az állami támogatások 
lehetséges eseteiről.

(63) Közzétéve Románia 2020. március 24-i 242. sz. hivatalos közlönyében.
(64) Közzétéve Románia 2006. április 28-i 372. sz. hivatalos közlönyében; újra közzétéve Románia 2015. augusztus 28-i 652. sz. 

hivatalos közlönyében.
(65) Közzétéve Románia 2017. március 31-i 222. sz. hivatalos közlönyében.
(66) Közzétéve Románia 2017. március 31-i 223. sz. hivatalos közlönyében.
(67) Közzétéve Románia 2022. január 11-i 33. sz. hivatalos közlönyében.
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(42) Romániának rendszeresen tájékoztatnia kell a Bizottságot a tervezett közkiadások végrehajtásáról annak érdekében, 
hogy a Bizottság fel tudja mérni, hogy Románia milyen mértékben hajtotta végre ezeket a kiadásokat,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2020/1355 végrehajtási határozat a következőképpen módosul:

1. A 2. cikkben, az (1) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Az Unió Románia rendelkezésére bocsát legfeljebb 3 000 000 000 EUR összegű hitelt. A hitel maximális átlagos 
futamideje 15 év.”

2. A 3. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„3. cikk

Románia a következő intézkedéseket finanszírozhatja:

a) technikai munkanélküli ellátás a tevékenységüket csökkentő vagy átmenetileg felfüggesztő munkáltatók 
alkalmazottai számára, a „111/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet”, majd a „2/2022. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” által meghosszabbított „30/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” XI. cikkében előírtaknak 
megfelelően;

b) juttatás azon személyek számára, akik munkaszerződését felfüggesztették, „a 92/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” I. cikkében előírtaknak megfelelően;

c) csökkentett munkaidős foglalkoztatás, az „58/2021. sz. törvény” által módosított és meghosszabbított „132/2020. 
sz. sürgősségi kormányrendelet” 1. cikkében előírtaknak megfelelően;

d) az a) pontban említetthez hasonló juttatás a munkavállalótól eltérő kategóriákba sorolt személyek – köztük az 
önfoglalkoztatók és a szabadfoglalkozásúak – számára, a „111/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet”, majd a „ 
2/2022. sz. sürgősségi kormányrendelet” által meghosszabbított „30/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” XV. 
cikkében előírtaknak megfelelően;

e) a munkavállalótól eltérő kategóriákba sorolt személyek – köztük az önfoglalkoztatók és a szabadfoglalkozásúak – 
számára biztosított juttatás, az „58/2021. sz. törvény” által módosított és meghosszabbított „132/2020. sz. 
sürgősségi kormányrendelet” 3. cikkében előírtaknak megfelelően;

f) támogatás a napi munkavállalók számára, a („282/2020. sz. törvénnyel” jóváhagyott) „132/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” 4. cikkében, illetve az azt módosító „182/2020. sz. sürgősségi kormányrendeletben”, az („ 
58/2021. sz. törvénnyel” jóváhagyott) „211/2020. sz. sürgősségi kormányrendeletben”, „220/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendeletben”, „226/2020. sz. sürgősségi kormányrendeletben”, „44/2021. sz. sürgősségi kormányren
deletben”, „111/2021. sz. sürgősségi kormányrendeletben” és „2/2022. sz. sürgősségi kormányrendeletben”;

g) többletmunkáért járó prémium a nemzeti népegészségügyi intézet és a megyei népegészségügyi igazgatóságok és a 
bukaresti népegészségügyi igazgatóság szakosodott egységeinek személyzete számára, a „131/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” 2. cikkével és a „136/2020. sz. törvény” 6. cikkével meghosszabbított „11/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” 8. cikkének (6) bekezdésében előírtaknak megfelelően;

h) gyermekgondozási prémium a magánszektor, a nemzetvédelmi rendszer, a büntetés-végrehajtási szervek és a 
népegészségügyi egységek alkalmazottai, valamint a miniszteri rendeletben meghatározott egyéb kategóriákba 
sorolt személyek számára, a „147/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” 4. cikkének (3) bekezdésével és a „ 
110/2021. sz. sürgősségi kormányrendelet” 7. cikkével meghosszabbított „30/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendelet” I. cikkének (6) bekezdésében előírtaknak megfelelően;

i) a különlegesen veszélyes munkakörülményekre tekintettel az egészségügyi személyzet érdemeinek elismeréseként 
nyújtott prémium, a „116/2021. sz. sürgősségi kormányrendelettel” meghosszabbított „56/2020. sz. törvény” 7. 
cikkében előírtaknak megfelelően;
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j) a karanténba helyezett személyek és a Covid19-fertőzéssel diagnosztizált személyek számára biztosított táppénz a „ 
70/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” 13. cikkével módosított „136/2020. sz. törvényben” előírtaknak 
megfelelően;

k) a munkáltatók számára a munkavállalók után távmunka végzése céljából nyújtott egyszeri pénzügyi támogatás, a „ 
132/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” 6. cikkében előírtaknak megfelelően;

l) az alapilletmény 30 %-a és 40 %-a közötti prémium a megyei népegészségügyi igazgatóságok és a bukaresti 
népegészségügyi igazgatóság személyzete számára, a „131/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” 1. cikkének (1) 
bekezdésében előírtaknak megfelelően;

m) az alapilletmény 50 %-ának megfelelő kirendelési juttatás és 2 %-ának megfelelő napi prémium az állami rendszer 
szakorvosai, paramedikusai és kisegítő személyzete számára, a „136/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” 19. 
cikkének (3) bekezdésében előírtaknak megfelelően;

n) a Covid19 terjedésének megakadályozása érdekében az egészségügyi igazgatóságok és az állami mentőszolgálatok 
megerősítését célzó 2 000 új álláshely (egyenként 1 000 álláshely) létrehozásához kapcsolódó bérköltségek 
ideiglenes finanszírozása, a „254/2020. sz. kormányhatározat” egyetlen cikkében, a „840/2020. sz. 
kormányhatározat” Egyetlen cikkében, a „383/2021. sz. kormányhatározat” Egyetlen cikkében, az „1072/2021. sz. 
kormányhatározatban” és a „496/2022. sz. kormányhatározatban” előírtaknak megfelelően;

o) az alapilletmény 75 %-a és 85 %-a közötti prémium a népegészségügyi egységek vagy a népegészségügyi struktúrák 
szakorvosai és kisegítő egészségügyi személyzete, valamint a Covid19-cel megfertőződött betegek szállításában, 
felszerelésében, értékelésében, diagnosztizálásában és kezelésében közvetlenül részt vevő paraklinikai orvosi 
struktúrák szakszemélyzete számára, az „1035/2020. sz. kormányhatározat” Egyetlen cikkének 3. pontjában 
előírtaknak megfelelően;

p) pénzügyi juttatás az egészségügyi egységeken kívüli helyszíneken kialakított Covid19-oltóközpontokban 
tevékenykedő orvosi-egészségügyi és egészségügyi adminisztratív személyzet számára, az „1031/2020. sz. 
kormányhatározatban” és a „3/2021. sz. sürgősségi kormányrendeletben” előírtaknak megfelelően;

q) pénzügyi juttatás az egészségügyi egységekben kialakított Covid19-oltóközpontokban tevékenykedő orvosi- 
egészségügyi és egészségügyi adminisztratív személyzet számára, valamint a háziorvosok számára az ehhez 
kapcsolódó tevékenységükért, a „3/2021. sz. sürgősségi kormányrendeletben” és az „1031/2020. sz. kormányhatá
rozatban” előírtaknak megfelelően;

r) Covid19-oltóanyag beszerzése az „1031/2020. sz. kormányhatározatban” előírtaknak megfelelően;

s) a bizonyítottan Covid19-fertőzött személyek, a Covid19 járványügyi felügyeleti módszertan szerint létrehozott 
listán szereplő személyek, valamint a Covid19-fertőzött, kórházi ellátást nem igénylő egészségügyi személyzet 
vagy a betegekkel érintkező és otthonától távol maradó személyzet karanténjával kapcsolatos kiadások, a „ 
201/2020. sz. kormányhatározatban”, az „1103/2020. sz. kormányhatározatban” és a „725/2020. sz. miniszteri 
rendeletben” előírtaknak megfelelően;

t) gyógyszerek (Remdesivir) beszerzése, az „1092/2020. sz. kormányhatározatban”, a „380/2021. sz. kormányhatá
rozatban”, az „1017/2021. sz. kormányhatározatban” és az „1190/2021. sz. kormányhatározatban” előírtaknak 
megfelelően;

u) gyógyszerek (Tocilizumabum) beszerzése a „487/2020. sz.egészségügyi miniszteri rendeletben” előírtaknak 
megfelelően;

v) a Covid19 kezelésére szolgáló, Casirivimab és Imdevimab monoklonális ellenanyagot tartalmazó gyógyszer 
beszerzése, az „1092/2020. sz. kormányhatározatban”, a „380/2021. sz. kormányhatározatban”, az „1017/2021. 
sz. kormányhatározatban” és az „1190/2021. sz. kormányhatározatban” előírtaknak megfelelően;

w) 100 RON összegű étkezési utalvány a teljesen beoltott személyek számára, az „55/2020. sz. törvényt” módosító „ 
19/2021. sz. kormányrendeletben” előírtaknak megfelelően;

x) a prefektusi intézményekben dolgozó, a Covid19 hatásainak megelőzésében és leküzdésében részt vevő személyzet 
alapilletményének 30 %-kal történő megemelése, a „131/2020. sz. sürgősségi kormányrendelet” 5. cikkében 
előírtaknak megfelelően;
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y) a világjárvány miatt szükségessé vált 200 további rezidens orvos költségeinek fedezése, a „186/2020. sz. sürgősségi 
kormányrendeletben” előírtaknak megfelelően;

z) a világjárvány elleni küzdelemhez szükséges orvosi eszközök és egyéni védőeszközök (pl. védőlábbelik, kesztyűk, 
maszkok, lélegeztetőgépek és hordágyak) beszerzése, a „11/2020. sz. sürgősségi kormányrendeletben” előírtaknak 
megfelelően;

aa) egészségügyi védőeszközök beszerzése a személyzet számára, a „319/2006. sz. törvényben”, az „55/2020. sz. 
törvényben”, valamint a „3577/831/2020. sz. munkaügyi miniszteri és egészségügyi miniszteri közös rendeletben” 
előírtaknak megfelelően;

bb) pénzügyi juttatás azon önkéntes orvostanhallgatók számára, akik kórházakban vagy egészségügyi intézményekben 
dolgoztak, a „197/2020. sz. sürgősségi kormányrendeletben” előírtaknak megfelelően;

cc) a Covid19-fertőzés kezelésére szolgáló gyógyszerészeti termékek (ANAKINRA) beszerzése, a „487/2020. sz. 
egészségügyi minisztériumi rendeletben” előírtaknak megfelelően;

dd) a Covid19-fertőzés kezelésére szolgáló gyógyszerészeti termékek (MOLNUPIRAVIR) beszerzése, a „487/2020. sz. 
egészségügyi minisztériumi rendeletben” előírtaknak megfelelően;

ee) a speciális egységek szintjén végzett Covid19-tesztelés finanszírozása, a „95/2006. sz. törvény” 51. cikkében, a „ 
155/2017. sz. kormányhatározatban” és a „377/2017. sz. egészségügyi minisztériumi rendeletben” előírtaknak 
megfelelően;

ff) a háziorvosok által végzett Covid19-tesztelés finanszírozása, az „58/4/2022. sz. egészségügyi miniszteri 
rendeletben” előírtaknak megfelelően.”

3. A 4. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„4. cikk

(1) Románia 2021. március 30-ig, majd azt követően hathavonta tájékoztatja a Bizottságot a tervezett közkiadás 
végrehajtásáról mindaddig, amíg a tervezett közkiadást teljes mértékben végre nem hajtották.

(2) Amennyiben a 3. cikkben említett intézkedések a tervezett közkiadásokon alapulnak, és az (EU) 2020/1355 
végrehajtási határozatot módosító végrehajtási határozat tárgyát képezték, Románia az említett módosító végrehajtási 
határozat elfogadásától számított hat hónapon belül, majd azt követően hathavonta tájékoztatja a Bizottságot a 
tervezett közkiadás végrehajtásáról mindaddig, amíg a tervezett közkiadást teljes mértékben végre nem hajtották.”

2. cikk

Ennek a határozatnak Románia a címzettje.

Ez a határozat azon a napon lép hatályba, amelyen a címzettet e határozatról értesítették.

3. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjában ki kell hirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 18-án.

a Tanács részéről
az elnök

Z. NEKULA
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/1263 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2022. július 19.) 

a Kínai Népköztársaságból származó grafitelektróda-rendszerek behozatalára vonatkozó 
szubvencióellenes eljárás megszüntetéséről 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az Európai Unióban tagsággal nem rendelkező országokból érkező támogatott behozatallal szembeni védelemről 
szóló, 2016. június 8-i (EU) 2016/1037 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) (a továbbiakban: alaprendelet) és 
különösen annak 14. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1. ELJÁRÁS

1.1. Szubvencióellenes eljárás megindítása

(1) 2021. október 4-én a Graphite Cova GmbH, a Showa Denko Carbon Holding GmbH és a Tokai ErftCarbon GmbH (a 
továbbiakban: panaszosok) a alaprendelet 10. cikke alapján panaszt nyújtottak be a Bizottsághoz.

(2) Az Európai Bizottság a Kínai Népköztársaság kormányával 2021. november 16-án folytatott konzultációt követően 
2021. november 18-án szubvencióellenes eljárást indított a Kínai Népköztársaságból származó grafitelektróda- 
rendszerek Unióba történő behozatalára vonatkozóan. A Bizottság a vizsgálat megindításáról értesítést tett közzé az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában (a továbbiakban: az eljárás megindításáról szóló értesítés) (2).

(3) Az Európai Bizottság 2022. április 6-án egy külön dömpingellenes eljárásban végleges vámokat vetett ki a Kínai 
Népköztársaságból származó ugyanezen termék behozatalára (3).

1.2. Vizsgálati időszak és figyelembe vett időszak

(4) A vizsgálati időszak a 2020. január 1-jétől 2020. december 31-ig tartó időszakot foglalta magában. A figyelembe 
vett időszak a 2017. január 1. és 2020. december 31. közötti időszakra vonatkozott.

1.3. Érdekelt felek

(5) A Bizottság az eljárás megindításáról szóló értesítésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgálatban való részvétel 
érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottság emellett külön tájékoztatta a panaszosokat, az ismert uniós 
termelőket és szövetségeket, valamint a Kínai Népköztársaság kormányát a vizsgálat megindításáról, és felkérte őket 
a részvételre.

(6) Az érdekelt feleknek lehetőségük nyílt a vizsgálat megindításával kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint a 
Bizottsággal és/vagy a kereskedelmi ügyekben eljáró meghallgató tisztviselővel tartandó meghallgatás kérelmezésére.

2. A VIZSGÁLT TERMÉK

(7) A vizsgálat tárgyát képező termék az elektromos kemencékben használt legalább 1,5 g/cm3 látszólagos sűrűségű és 
legfeljebb 7,0 μΩm elektromos ellenállású, kötőelemekkel felszerelt vagy fel nem szerelt grafitelektróda (a 
továbbiakban: vizsgált termék).

(1) HL L 176., 2016.6.30., 55. o.
(2) Értesítés a Kínai Népköztársaságból származó egyes grafitelektróda-rendszerek behozatalára vonatkozó szubvencióellenes eljárás 

megindításáról (HL C 466., 2021.11.18., 6. o.).
(3) A Bizottság (EU) 2022/558 végrehajtási rendelete (2022. április 6.) a Kínai Népköztársaságból származó egyes grafitelektróda- 

rendszerek behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vám kivetéséről és az ezekre kivetett ideiglenes vám végleges 
beszedéséről (HL L 108., 2022.4.7., 20. o.).
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3. A PANASZ VISSZAVONÁSA

(8) A panaszosok 2022. május 9-én levélben visszavonták a panaszukat.

(9) Az alaprendelet 14. cikkének (1) bekezdésével összhangban az eljárás megszüntethető, kivéve, ha a megszüntetés az 
Unió érdekeit sértené.

(10) A vizsgálat nem tárt fel olyan körülményt, amely arra utalna, hogy az eljárás megszüntetése sértené az Unió érdekeit.

4. KÖVETKEZTETÉS ÉS NYILVÁNOSSÁGRA HOZATAL

(11) A Bizottság ezért úgy ítélte meg, hogy az eljárást meg kell szüntetni.

(12) Az érdekelt feleket a Bizottság ennek megfelelően tájékoztatta, és lehetőséget biztosított észrevételeik benyújtására.

(13) A Bizottsághoz nem érkezett olyan észrevétel, amely alapján a Bizottság arra a következtetésre jutott volna, hogy az 
eljárás megszüntetése nem áll az Unió érdekében.

(14) Ez a határozat összhangban van az alaprendelet 25. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Bizottság ezúttal megszünteti a Kínai Népköztársaságból származó egyes grafitelektróda-rendszerek behozatalára 
vonatkozó szubvencióellenes eljárást.

2. cikk

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2022. július 19-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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